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هدف هاى رفتارى: پس از پايان اين واحد کار از فراگير انتظار مى رود که:
۱ــ جاروبرقى و قسمت هاى مختلف آن را شرح دهد.

۲ــ روش درست استفاده کردن از جاروبرقى را توضيح دهد.
۳ــ روش نگهدارى از جاروبرقى را شرح دهد.

۴ــ معايب احتمالى جارو برقی را تشخيص دهد.
۵  ــ روش های پيش گيری از گسترش معايب احتمالی  جارو برقی را توضيح دهد.

۶  ــ اجزای جاروبرقی را نام ببرد.

واحد کار 
          ششم

جارو برقی
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١ــ٦ ــ مقدمه
جاروبرقى يکى از وسايل مهمّ خانگى مى باشد که اين روزها 
کارخانه هاى  خاصّ و  نوع  برحسب  دارد.  وجود  منازل  اکثر  در 
بازار  به  و  ساخته  مختلف  شکل هاى  در  دستگاه،  اين  گوناگون 

مصرف عرضه مى گردد.
يک بار  زباله  کيسهٔ  داراى  جاروها  اين  از  بعضى  ١

مصرف مى باشند.
برخى ديگر هستند که کيسه هاى آن ها پس از پر شدن  ٢

تخليه و مجدداً استفاده مى شود.
يا  و  پاکت  به  نياز  که  هستند  سطلی  جاروبرقی های  ٣

کيسه ندارند.
معمولاً  جاروبرقى  جاروبرقى:  ساختمان   ـ ٦  ــ   ـ  ۱ـ ۱ـ

از نظر ساختمانى به دو قسمت کلىّ تقسيم مى شود.
الف) قسمت الکتريکى
ب) قسمت مکانيکى

مهم ترين  جاروبرقی:  الکتريکی  قسمت   ـ ٦  ــ  ٢ــ١ـ
قسمت الکتريکى جاروبرقى را يک الکتروموتور تشکيل مى دهد که 
از انواع موتورهاى کلکتور دار مى باشند. معمولاً در اکثر وسايل 
موتورهای  از  يا  و  انيورسال  موتور  از  کوچک  خانگى  الکتريکى 

DC با آهن ربای دايم استفاده مى شود.
چنانچه علاقمند به مطالعه بيش تر در مورد اين گونه موتورها 
برق  رشته  درسى  کتاب هاى  مى باشيد  آن ها  داخلى  ساختمان  و 

هنرستان هاى فنى و حرفه ای مأخذ خوبى براى ازدياد دانستنى هاى 
شما در اين مورد خواهد بود.

يونيورسال  موتور  يک  الکتريکى  قسمت هاى  مهم ترين 
عبارت است از:

جاروبک ها  ٣ــ  آرميچر)،  (يا  روتور  ٢ــ  استاتور،  ١ــ 
(زغال ها)، ٤ــ قسمت های الکترونيکی و برُد سرعت،   ٥  ــ کابل 

رابط دوشاخه.
 ـ ٦  ــ قسمت مکانيکى جاروبرقى: شکل ظاهرى   ـ  ۱ـ ۳ـ
الکتريکى،  قسمت  برعکس  برقى  جاروى  يک  مکانيکى  قطعات 
سازنده  هر  که  به طورى  هستند.  برخوردار  زيادى  بسيار  تنوّع  از 
برحسب طراحى خاص خود ساختمان خارجى دستگاه را مى سازد. 
امکان  حد  تا  که  است  اين  وسيله  اين  سازندگان  هدف  درضمن 
توليدشان از نظر شکل ظاهرى با محصولات کارخانه هاى مشابه، 
 ـ  ٦). درنتيجه نمى توان يک استاندارد واحد  متفاوت باشد (شکل ١ـ
براى قسمت مکانيکى اين وسيله اتخاذ نموده و به عنوان مسأله تعمير 

و نگهدارى مطرح ساخت.
 ـ  ٦ دو نمونه از جاروبرقی را مشاهده می کنيد که  در شکل ٢ـ

دارای مشخصات زير می باشد.

شکل ١ــ٦  ــ جاروهای برقی
 لرزش های بسيار خفيف هنگام کار کردن

 کفی دو منظوره برای انتخاب فرش و يا زمين
 ظرفيت آشغال گيری فوق العاده

 کابل جمع شو و کليد پايی روشن و خاموش
 شيلنگ چرخشی با قدرت دوران ٣٦٠ درجه سبب افزايش قدرت کاربری و 

تحرک دستگاه می گردد.

شکل ٢ــ٦ 
 فيلتر مخصوص ويروس ها و ذرات معلق در هوا را جذب می کند.

 سيستم گردش هوای درون دستگاه به علت برگشت دادن هوای خروجی به برس ها 
قدرت تميزکنندگی فرش ها را افزايش می دهد.

 برداشتن بسيار راحت و تميز کردن کيسه آشغال
 پوشش خارجی متاليک
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 ـ ٦  ــ سيستم عملکرد جاروبرقى: در جاروبرقى   ـ  ۱ـ ۴ـ
جهت  لازم  مکش  توان  مخصوصی،  الکتروموتور  از  استفاده  با 
جمع آورى زباله ايجاد مى شود و باعث کشيده شدن هوا و درنتيجه 
هدايت قطعات و ذرّات آشغال به داخل پاکت مخصوص مى گردد. 
و هوا از طريق سوراخ هاى ريز، پاکت آشغال پس از عبور از فيلتر 

مجدداً از طرف ديگر خارج مى گردد. 

انجام  هوا  تخليهٔ  جاروبرقى  پشت  در  موتور،  عملکرد  با 
شده و درنتيجه در قسمت جلوى جارو مکش بسيار قوى ايجاد 

مى گردد.
 ـ ٦  ــ مشخص کردن اجزاى جاروبرقی (شکل  ۵  ــ۱ـ

 ـ    ٦) ۳ـ

٥  ــ چرخ ٤ــ کابل و دو شاخۀ موتور  ٣ــ درپوش جايگاه موتور  ٢ــ کليد کابل جمع کن   (ON/OF) ١ــ کليد روشن و خاموش
٩ــ نشانگر پر شدن پاکت جاروبرقی  ٨  ــ اتصال دهنده لوله خرطومی به جاروبرقی  ٧ــ دستگيره   ٦  ــ ضربه گير   

١٢ــ درپوش جايگاه پاکت جاروبرقی  ١١ــ دکمه تنظيم قدرت مکندگی  ١٠ــ زبانه های آزاد کنندۀ درپوش 
١٦ــ برس مخصوص مبلمان و پرده  ١٥ــ برس اصلی   ١٤ــ لولۀ رابط تلسکوپی (قابل تنظيم)  ١٣ــ لولۀ خرطومی، زانو و کوپلينگ 

١٩ــ فيلتر  ١٨ــ پاکت جاروبرقی   ١٧ــ سر لولۀ مخصوص گردگيری گوشه ها و زوايا قطعات مصرفی  
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 ـروش استفاده از برس هاى مخصوص جاروبرقى   ـ    ٦  ـ ۲   ـ
 ـ    ٦) (مطابق شکل ۴ـ

برس مخصوص مبلمان و پرده و سرلولهٔ مخصوص گردگيرى 
گوشه ها و زوايا در داخل درپوش جاگذارى شده اند. براى برداشتن 
آن ها ابتدا موتور را خاموش کرده، و پس از فشار دادن هر دو زبانهٔ 
آزاد کنندهٔ درپوش «به طور همزمان و به سمت داخل» آن را بلند کنيد 
و ضمائم فوق را برداريد «مطابق شکل ٤ــ٦ قسمت ١١» سپس 
درپوش را در محلّ خود قرار داده و کمى به سمت داخل فشار دهيد 

تا صداى بسته شدن «صداى تق» شنيده شود.
با نصب هر يک از ضمائم به سر لولهٔ رابط و روشن کردن 
موتور از آن استفاده نماييد. پس از اتمام کار مجدداً ضمائم را در 

داخل درپوش قرار دهيد.

 ـ ٦ــ روش نصب و تعويض پاکت جاروبرقى و فيلتر ۳  ـ
 ـ  ٦               ٤ـ شکل  در  فيلتر  و  پاکت  نصب  به روش  لطفاً 

قسمت های١٢،١٣، ١٤ و ١٥ دقّت نماييد.
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الف) روش نصب و تعويض پاکت:
نشانگر  قرمز  علامت  روى  از  پاکت  شدن  پر  ميزان  ١ــ 
مکندگى  قدرت  تنظيم  دکمهٔ  بدين منظور  مى شود.  مشخّص 
 ٣ 
 ١ علامت سفيد و يا  ٤ــــ

راميزان حداکثر قرار دهيد درصورتى که  ٤ــــ
علامت قرمز رؤيت شود، پاکت جاروبرقى بايستى تعويض گردد.

٢ــ براى عوض کردن پاکت جاروبرقى ابتدا درپوش را 
به روش زير جدا نموده، و دستگيره پاکت جاروبرقى را به سمت 
بالا بکشيد. در اين حالت پاکت جاروبرقى جدا مى گردد (مطابق 

شکل ٤ــ٦ قسمت ١٥).

خود قرار نگرفته باشد، درپوش به خوبى بسته نخواهد شد.
ب) روش نصب و تعويض فيلتر: توصيه مى شود پس 
از هر ٣ بار تعويض پاکت جاروبرقى، فيلتر تعويض شود. براى 
تعويض فيلتر بايستى ابتدا شبکهٔ نگهدارندهٔ فيلتر را با فشار دادن 
زبانه هاى طرفين آن از جاروبرقى جدا نموده و فيلتر را تعويض 
نماييد. سپس شبکه نگه دارندهٔ فيلتر را در محلّ  مخصوص قرار 
داده و فشار دهيد، به طورى که زبانه ها در محلّ  مخصوص قرار 

 ـ ٦ قسمت ١٤). گيرد (شکل ٤ـ

 ـ    ٦ــ نکات مهم در استفاده بهتر از جاروبرقى ۴ـ
قبل از استفاده از هر وسيلهٔ برقى، دستورالعمل هاى دفترچه 

راهنما را به دقّت مطالعه نماييد.
١ــ هرگز از جمع کردن مايعات مانند: آب، روغن، دوده و 
يا ذرّات تيز و برنده نظير خرده شيشه، سوزن و غيره… و همچنين 

ته سيگار روشن و نظاير آن از جاروبرقى استفاده نکنيد.
٢ــ قبل از پر شدن پاکت جاروبرقى آن را تعويض نماييد، 
چون باعث کاهش قدرت مکندگى جارو مى گردد. هميشه قبل 

از اتمام پاکت حدّاقل يک عدد ذخيره در منزل داشته باشيد.
٣ــ از به کار بردن پاکت هاى متفرّقه و غيراستاندارد پرهيز 

نماييد.
و  نماييد  توجّه  فيلتر  و  پاکت  تعويض  به توصيه هاى  ٤ــ 
مطمئن شويد که آن ها در جايگاه اصلى خود قرار گرفته باشند.

رها  کار  حال  در  و  روشن  را  جاروبرقى  هيچ گاه  ٥  ــ 
نکنيد.

جمع کن  به سيم  احتمالى  صدمه  از  جلوگيرى  براى  ٦  ــ 
هيچ گاه کابل برق را تا آخر بيرون نکشيد.

ـ روغن  ٧ــ کابل برق جاروبرقى را دور از وسايل نوک تيز ـ
و گرما نگه داريد.

پارچهٔ  از  جاروبرقى  متعلقّات  و  بدنه  نظافت  براى  ٨  ــ 
هر  بردن  به کار  از  و  کنيد  استفاده  شوينده  به مواد  آغشته  نم دار 

نوع مواد تينرى ــ الکل و غيره خوددارى نماييد.
بدون  را  جاروبرقى  هيچ گاه،  باشيد:  داشته  توجّه  ۹ــ 

کيسه زباله مورد استفاده قرار ندهيد.

شکل ٤ــ٦
١٥

١٣١٤

١١١٢

را  پاکت  سر  مقواى  جديد،  پاکت  جاگذارى  براى  ٣ــ 
دردست گرفته و طرف هلالى آن را به سمت داخل و در قفل هاى 
دستگيرهٔ  آن گاه  دهيد.  فشار  داده  قرار  شيار  داخل  و  درپوش 
 ـ  ٦  ٤ـ شکل  (مطابق  کنيد  خم  عقب  به سمت  به آرامى  را  پاکت 

قسمت ١٣).
اصلى  جايگاه  در  به درستى  پاکت  که  درصورتى  تذکّر: 
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 ـ   ۶  ــ طريقۀ عيب يابى جاروبرقى جدول ۵  ـ

طريقه رفع عيبعلّتعيبرديف

١

۱ــ برق پريز قطع است.دستگاه روشن نمی شود.
۲ــ خرابى از دوشاخه و سيم هاى رابط است.

۳ــ کليد قطع و وصل خراب است.
۴ــ زغال هاى موتور کثيف و يا کوتاه شده اند.

۵   ــ کلاف هاى سيم پيچى و يا آرميچر سوخته است.

۱ــ موضوع را بررسى کنيد.

۲ــ موضوع را بررسى کنيد.
۳ــ به تعميرکار مجاز مراجعه نماييد.

۴ــ معمولاً پس از مدتى کار کردن ممکن است يک 
قشر از چربى و گرد  و غبار به صورت لايه اى عايق بين 
عبور  از  و  آيد  به وجود  کلکتور  تيغه هاى  و  زغال ها 
جريان الکتريکى جلوگيرى کنند. براى برطرف کردن 
روى  آرامى  به  نرم  سنباده  يک  با  مى توان  نقص  اين 
تيغه هاى کلکتور را ساييد و پاک کرد و سطح تماس 
زغال ها را نيز تميز نمود. درصورتى که از عهدهٔ اين 

کار برنمى آييد به تعميرکار مجاز مراجعه نماييد.
۵  ــ به تعميرکار مراجعه نماييد.

٢
هنگام کار با جارو، بين زغال ها و 
تيغه هاى کلکتور جرقّه و       گرماى 

زيادى ايجاد مى شود.

۱ــ زغال ها کثيف و يا کوتاه شده اند.

۲ــ آرميچر نيم سوز شده است.

۱ــ زغال ها را کاملاً تميز کنيد و چنانچه کوتاه شده 
است آن را تعويض نماييد.

۲ــ آرميچر را تعويض کنيد.

٣

هنگام روشن کردن دستگاه فيوز 
می پرد.

۱ــ بين سيم هاى رابط اتصال کوتاه رخ داده است.

۲ــ کليد اصلی معيوب است.

۳ــ موتور سوخته است.

۱ــ سيم هاى رابط را آزمايش کنيد و جعبهٔ ترمينال را 
بازديد نماييد و عيب را برطرف نماييد.

از  کليد  داخل  پلاتين هاى  از  يکى  است  ممکن  ۲ــ 
جاى خود کنده شده و با پلاتين مجاور خود تماس 
پيدا کرده باشد در اين شرايط مستقيماً فاز و نول را 
به يکديگر وصل مى کند. در اين حالت بايد تيغه را در 
جاى خود قرار داده و محکم کنيد در غير اين صورت 

اقدام به تعويض کليد نماييد.
۳ــ موتور را تعويض کنيد.

٤

قدرت مکش دستگاه کم شده  و 
آشغال جمع نمی کند.

۱ــ کيسه يا جايگاه زباله پر شده است.

۲ــ فيلتر دستگاه کثيف شده است.

۳ــ از شيلنگ رابط، هوا خوب عبور نمى کند.

۴ــ پروانه های داخل موتور مسدود يا معيوب شده.

۱ــ کيسه را تعويض و درصورتى که جارو داراى يک 
کيسهٔ دائمى مى باشد کيسه را خالى و تميز نماييد.

۲ــ فيلتر را تميز کنيد. (از شستن فيلتر خوددارى 
شود) در غير اين صورت آن را تعويض کنيد.

۳ــ در اين حالت شيلنگ را از دستگاه جدا کنيد و 
دستگاه  اگر  کنيد.  روشن  شيلنگ  بدون  را  دستگاه 
رابط  شيلنگ  از  اشکال  کرد،  ايجاد  کافى  مکش 
تميز کنيد. اگر باز هم خوب  است و بايد آن را کاملاً 
آن را  بايد  که  شده  سوراخ  شيلنگ  حتماً  نکرد  کار 
تعويض نماييد يا دريچهٔ تنظيم هوا کاملاً باز است که 

بايد آن را تنظيم نمود.
مجاز  متخصص  نزد  تعمير  جهت  را  دستگاه  ۴ــ 

ببريد.
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سؤالات
١ــ در جاروبرقى به چه دليل از موتور اونيورسال استفاده مى کنند؟

٢ــ سيستم عملکرد جاروبرقى را توضيح دهيد.
٣ــ طرز تنظيم برُس مخصوص جاروبرقى براى مکان هاى مختلف را توضيح دهيد.

٤ــ براى کارآيى جاروبرقى چه نکاتى را بايد موردنظر قرار داد؟
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واحد کار 
          هفتم

آسياب و مخلوط کن برقی

هدف هاى رفتارى: پس از پايان اين واحد کار از فراگير انتظار مى رود که:
١ــ آسياب برقى و مخلوط کن برقى را توضيح دهد.

٢ــ روش استفاده صحيح از آسياب و مخلوط کن را شرح دهد.
٣ــ روش نگهدارى از آسياب و مخلوط کن را شرح دهد.

٤ــ معايب احتمالى را تشخيص دهد.
٥  ــ راه های جلوگيری از پيشرفت معايب احتمالی آسياب برقی و مخلوط کن برقی را توضيح دهد.

٦  ــ با اجزای آسياب برقی ٣ــ٢ــ١ آشنا شود و آن ها را شرح دهد.



٣٩

۱ــ۷ــ مقدّمه
و  مايعات  مخلوط کردن  براى  برقی  مخلوط کن  و  آسياب   
پياز،  سيب زمينى،  گوشت،  وآسياب کردن  خرد  جهت  همچنين 

مغز گردو، برنج  ، ادويه و اجسام غيرسخت به کار مى رود.
مخلوط کن:  و  برقى  آسياب  ساختمان  ٧ــ  ١ــ١ــ 
شرکت هاى سازنده اين گونه لوازم برقى گاهى دستگاه هاى متنوّع و 

جداگانه اى را به بازار عرضه مى کنند که فقط يک کار به خصوصى 
را انجام دهد، و زمانى دستگاه واحد را ساخته و برحسب استفاده 
از لوازم تکميلى که به کار گرفته مى شود مى توان چند کار را با يک 
دستگاه انجام داد. شکل ١ــ٧ چند نمونه از اين دستگاه را نشان 

مى دهد.

که  مى دهد  رانشان  برقى  آسياب  دستگاه  يک  ٢ــ٧  شکل 
ادويه  دانه ها،  سبزيجات،  پياز،  چرخ کردن  و  خرد کردن  براى 
کليد  توسط  دستگاه  کنترل  است.  ايده آل  ثانيه  چند  در  غيره  و 

فشارى صورت مى گيرد (زمان کار ٣ــ٢ــ١ ثانيه مى باشد). 

براى  که  است  برقى  آسياب  دستگاه  يک  ٣ــ٧  شکل 
چرخ کردنى و خرد کردنى روزانه مورد استفاده قرار مى گيرد. کنترل 

اين دستگاه لحظه اى است.
شده  داده  نشان  برقى  آسياب  دستگاه  يک  ٤ــ٧  شکل  در 
است.اين دستگاه مجهز به يک کليد قطع و وصل ايمنی می باشد.

شکل ٢ــ٧ــ آسياب برقی

شکل ٣ــ٧ــ يک نوع دستگاه آسياب برقی

شکل ٤ــ٧

شکل ١ــ٧ــ دستگاه آسياب برقی و مخلوط  کن

کليد فشاری ٣ــ٢ــ١



٤٠

لحظه اى، کار کند و به آسياب ٣ــ ٢ــ١ مشهور است.در شکل ٥  ــ٧ يک آسياب برقى نشان داده شده که بايستى 

شده  داده  نشان  چند کاره  دستگاه  يک  ٦  ــ٧  شکل  در 
است که هم کار آسياب را مى کند و هم نقش مخلوط کن را ايفا 
کاملاً  دستگاه  دو  اين  الکتريکى  موتور  که  آن جايى  از  مى نمايد. 

مشابه هستند (شکل ٥  ــ٧ و ٦  ــ٧). لذا به شرح و بررسى دستگاه 
شکل ٦ــ٧ مى پردازيم.

دستگاه آسياب و مخلوط کن برقى چند کاره از قسمت هاى 
زير تشکيل مى شود:

١ــ قسمت آسياب يا خرد کننده مواد 
٢ــ قسمت مخلوط کن

٣ــ قسمت آب پرتقال گيرى
٤ــ بدنه دستگاه

٥  ــ قسمت الکتريکى دستگاه

شکل ٥ــ٧ــ آسياب برقی ٣ــ٢ــ١

شکل ٦ــ ٧ــ آسياب برقی و مخلوط کن

بالف

ج
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٢ــ١ــ٧ــ قسمت آسياب يا خرد کننده مواد: براى 
دکمه  ٧ــ٧  شکل  مطابق  بايستى  برقى  آسياب  دستگاه  عملکرد 
فشارى متعلق به کاسه رويى دستگاه را فشار داده تا شستى هاى 

اصلى برق دستگاه را وصل کند.

تشکيل  زير  اجزاى  از  آسياب  برقى  خردکننده  قسمت 
مى گردد:

١ــ کاسه پلاستيکی فوقانى (رويى)
٢ــ تيغه آسياب

٣ــ کاسه پلاستيکی زير تيغه
٤ــ دکمه کائوچويی

١ــ کاسه پلاستيکی فوقانى: اين کاسه از بيرون ريختن 
مواد آسياب شده جلوگيرى مى کند و مجهّز به يک کليد فشارى 
را  موتور  و  نموده  وصل  را  آسياب  پلاتين هاى  که  مى باشد، 

راه اندازى مى کند (شکل ٨   ــ٧).

يک  که  شده  درست  نيم تيغه  ازدو  آسياب:  تيغۀ  ٢ــ 
طرف آن ها تيز و برنده است ( شکل ٩ــ٧). روى آن دکمه اى قرار 

دارد (شکل ١٠ــ٧) که به کمک آن تيغه را برمى دارند. 

شکل ٧ــ٧ــ طرز عملکرد دستگاه

شکل ٨   ــ٧ــ درپوش آسياب 

دکمه کنترل

با  که  است  فشارى  قسمت  يک  داراى  تيغه  بالاى  دکمه 
فشاردادن آن تيغه از محل خود جدا مى گردد.

٣ــ کاسه پلاستيکی زير تيغه: اين کاسه موادّ آسياب شده 
را در خود نگهدارى مى کند و زير تيغه، روى بدنه قرار مى گيرد (شکل 

١٢ــ٧).

شکل ٩ــ٧ــ تيغه آسياب برقی

شکل ١٠ــ٧

دکمه فشاری تيغه

شکل ١١ــ٧ــ طريقه برداشتن تيغه



٤٢

تيغه  نگهدارى  جهت  دکمه  اين  کائوچويى:  دکمه  ٤ــ 
مورد استفاده قرار مى گيرد (شکل ١٣ــ٧).

نصب  مخزن  وسط  در  کـه  مخلـوط کن:  تيغۀ  ٣ــ 
مى شود و با دکمه روى بدنهٔ دستگاه سوار مى شود. براى استقرار 
مخلوط کن روى دستگاه، ابتدا بايستى تيغه آسياب را برداشت و 

مخلوط کن را روى بدنهٔ اصلى دستگاه سوار کرد.
طرز عملکرد مخلوط کن در شکل ١٦ــ٧ نشان داده شده 
است که با فشار دادن دکمه فشارى روى دستهٔ مخزن کنتاکت هاى 
اصلى کليد وصل شده و موتور آسياب  برقى شروع به کار مى نمايد.

شکل ١٢ــ٧ــ کاسه پلاستيکی زيرتيغه

٣ــ١ــ٧ــ قسمت مخلوط کن: اين قسمت از دستگاه 
شامل اجزايى به شرح زير مى باشد:

١ــ درپوش پلاستيکى: که از ريختن مواد مخلوط شده 
به بيرون جلوگيرى مى کند (شکل١٤ــ٧).

در  را  مخلوط شده  مواد  که  مخلوط کن:  مخزن  ٢ــ 
خود نگهدارى نموده و عمل مخلوط در آن انجام مى شود (شکل 

١٥ــ٧).

قسمت  آب پـرتقـال گــيرى:  قسمــت  ٤ــ١ــ٧ــ 
آب پرتقال گيرى دستگاه از اجزاى ذيل تشکيل شده است:

١ــ درپوش کلاهک گردان: که روى بازوى مخلوط کن 
سوار مى شود و قسمت وسط آن گردان مى باشد  (شکل ١٧ــ٧).

شکل ١٧ــ٧ــ درپوش و کلاهک گردان

شکل ١٦ــ٧ــ طريقه عملکرد دستگاه با فشار دکمه شستی

شکل ١٥ــ٧ــ مخزن نگهدارنده

تيغۀ مخلوط کن

دستگاه  کنترل  دکمه 
مخلوط کن

شکل ١٤ــ٧ــ درپوش مخلوط کن

شکل ١٣ــ٧ــ بدنۀ اصلی دستگاه آسياب برقی و محلّ استقرار دکمه تيغه

ضامن حفاظتی

دکمه کائوچويی

نقطۀ اتصال
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٢ــ مخزن که روى دکمهٔ سر موتور سوار مى شود و بازوى 
دارد.  قرار  آن  در  مى شود،  درگير  درپوش  کلاهک  با  که  بلندى 

روى دستهٔ مخزن، دکمهٔ فشارى تعبيه شده (شکل ١٨ــ٧).
٥  ــ١ــ٧ــ بدنه اصلى: بدنه اصلی دستگاه که موتور 
محرّک در آن قرار دارد و دکمه اى که زير دستهٔ مخلوط کن آن 

قرار مى گيرد (شکل ١٣ــ٧).
شکل ١٨ــ٧ دستگاه کامل آب پرتقال گيرى را نشان مى دهد 
که بايد آن را روی بدنهٔ اصلی قرار داد و با فشاردادن دکمه روى 
دسته، کنتاکت هاى کليد وصل شده و موتور محرّک را راه اندازى 
مى کند، با حرکت موتور بازوى بلند به حرکت درآمده کلاهک را 

به صورت دورانى مى چرخاند. 

قطعات را بايد در مقابل هرکدام بنويسند) (شکل ١٩ــ٧).

٦  ــ١ــ٧ــ قسمت الکتريکى آسياب برقى: قسمت 
الکتريکى آسياب برقى از قطعات زير تشکيل شده است:

ترمينال   ٣ــ  فشارى   کليدهاى  ٢ــ  الکتريکى   موتور  ١ــ 
٤ــ کابل رابط  ٥  ــ دوشاخه 

 ـ موتور آسياب و مخلوط کن برقى ٢ــ٧ـ
از نوع يونيورسال است. وظيفه آن به حرکت درآوردن تيغه 
به منظور انجام عمليات خرد کننده يا مخلوط کننده مواد مى باشد. دور 
محور موتور حدود ١٢٠٠٠ دور در دقيقه است و سرعت تيغه همان 
سرعت محور موتور مى باشد. اين دستگاه بايد به صورت لحظه اى 
از:  عبارتند  موتور  قطعات  نسوزد.  تا  باشد  روشن  ثانيه  حدود ٣ 
آرميچر (روتور)، بالشتک ها (استاتور)، زغال ها، واشر ته آرميچر، 
پيچ هاى نگهدارنده، درپوش بالا و پايينى، واشر نمدی براى  جلوگيرى 
از نفوذ آب و رطوبت احتمالى به داخل موتور. (دانش آموزان اسم 

١ــ٢ــ٧ــ کليدهاى فشارى: در مسير جريان الکتريکى 
قرار مى گيرند و با فشاردادن کاسه فوقانى آسياب، اين کليدها عمل 

نموده و موتور الکتريکى به کار مى افتد.
ترمينال: محل اتصال سيم هاى رابط مى باشد و جنس آن 

پلاستيکى يا سراميک مى باشد (شکل ٢٠ــ٧).

شکل ١٩ــ٧ــ موتور آسياب برقی

شکل ١٨ــ٧ــ قسمت آب پرتقال گيری

شکل ٢٠ــ٧ــ ترمينال



٤٤

نشان  را  ٣ــ٢ــ١  به  مشهور  برقى  آسياب  ٢١ــ٧  شکل 
مى دهد.

ميکروسوييچ دوفيش

شکل ٢١ــ٧ــ آسياب برقی ٣ــ ٢ــ ١

بوش

درپوش موتور

پروانۀپلاستيکی خنک کن موتور

آرميچر (روتور)

کلکتور 

بالشتک ها

استاتور

جا زغالی

زغال و فنر

درپوش پايين موتور 

پيچ

تيغ خردکننده با دکمۀ فشاری

دکمۀ سر موتور و
 جايگاه قرار گرفتن تيغ

بست کابل

ترمينال
کلاهک اهرم

ميکروسوييچ پنج فيش

سيم اتصال با کابل شو

لاستيک گردگير

روی بدنه اصلی و محل 
قرار گرفتن ميکروسوييچ ها

در بالا و فرمان دهندۀ استارت دستگاه

کاسه زير تيغ جايگاه نگه دارندۀ مواد

بدنۀ اصلی

لاستيک لرزه گير زير موتور

موتور کامل

نمد و واشر سر موتور



٤٥

در شکل ٢٢ــ٧ چند نوع آسياب  و مخلوط کن برقى نسل 
جديد لوازم خانگى ديده مى شود.

SM-1250GC
  ۸ کليد کنترل فشارى

  پارچ شيشه اى با ظرفيت ۱۲۵۰ سى سى
  قابل تبديل شدن به آسياب خانگى

SM-B12M
  چند منظوره همراه با لوازم مخلوط کن 

و آسياب کردن مواد غذايى
کم،  دور  خاموش،  روشن،  تنظيم:   ۴   

دور زياد
  پارچ پلاستيک مدرج با ظرفيت ۱۵۰۰ 

سى سى

SAC-B41M
  فيلتر کيسه اى جدا شدنى

  کليد چراغ دار روشن و خاموش کردن
  ظرفيت آسياب ۱۵۰ سى سى (حدوداً 

۴۰ گرم دانه هاى قهوه)
  تيغه آسياب از جنس فولاد ضد زنگ

براى  جدا شدنى  قهوه  آسياب  محفظه    
تميز کردن و يا پرکردن مخزن

  قورى قهوه شيشه اى ضد حرارت

شکل ٢٢ــ٧ــ مخلوط کن و آسياب برقی

SM-B11
  پارچ پلاستيک مدرج با ظرفيت ۱۵۰۰ سى سى
  ۴ تنظيم: روشن، خاموش، دور کم، دور زياد

  سرعت مناسب چرخش و خاموش و روشن شدن فورى سبب مى شود 
که خرد شدن مواد غذايى را دقيقاً کنترل نمايد.

  کابل جمع شو و شاسى ضد چکه کردن مواد مايع
  کليد ايمنى براى شروع عمليات هنگامى که درب پارچ مخلوط کن و يا 

تيغه هاى آسياب به درستى در محل خود قرار نگرفته باشند.

الف

ج
ب

د



٤٦

٣ــ٧ــ نکات ايمنى در نگهدارى و کاربرد آسياب 
برقى

بيرون  پريز  از  را  دو شاخه  دستگاه  بستن  و  باز  موقع  ١ــ 
بياوريد.

٢ــ قطعات را با شعله هاى آتش خشک نکنيد.
٣ــ هرگز دستگاه اصلى را که موتور در آن تعبيه شده است 

داخل آب نکنيد.
٤ــ دستگاه را نزديک شعله هاى آتش، اجاق گاز و وسايلى 
که با گرما در ارتباط هستند و همچنين زير اشعه مستقيم آفتاب 

نگذاريد.
بلکه  نکنيد  استفاده  دستگاه  از  طولانى  به طور  هرگز  ٥  ــ 

٣ ثانيه کار کند و ٣ ثانيه استراحت داشته باشد.
٦  ــ از ريختن مواد سخت داخل آسياب جداً خوددارى 

شود.
٧ــ بدون درپوش محفظه اى که تيغه قرار دارد، دستگاه 

را روشن نکنيد.
٨   ــ هيچ وقت قطعات آسياب برقى را با آب جوش پاک 

يا تميز نکنيد.

جدول ۲۳ــ۷ــ طريقۀ عيب يابى آسياب و مخلوط کن برقى

طريقه رفع عيبعلّتعيبرديف

١

۱ــ پريز مصرفى برق ندارد.دستگاه اصلاً کار نمى کند.
خراب  رابـط  کابل  و  دوشاخـه  ۲ــ 

است.
۳ــ زغال هاى آرميچر خراب است.

۴ــ موتور سوخته است.

مورد  را  پريز  ولتاژ  فازمتر  توسط  يا  ديگر  مصرف کننده  يک  با  ۱ــ 
بررسى قرار دهيد، اگر در محل برق نباشد از پريز ديگرى استفاده 

نماييد.
۲ــ علت را بررسى و قطعه معيوب را تعويض نماييد.

۳ــ به تعميرکار مجرب مراجعه نماييد.
۴ــ به تعميرکار مراجعه نماييد.

٢

کار  هنگام  و  مى کند  کار  موتور 
صداى آن اضافه می شود اما تيغ 

حرکتى ندارد.

خراب  تيغ  زير  کائوچويى  دکمه  ۱ــ 
است.

آرميچر صاف شده  ۲ــ هزار خار سر 
است.

۳ــ تيغ خراب است.

۱ــ تيغ را از محل مربوطه توسط چاقوى مخصوص آسياب درآورده 
آن را تعويض نماييد.

۲ــ به تعميرکار مراجعه نماييد.
۳ــ تيغ را عوض کنيد.

ولى ٣ است،  مطلوب  دستگاه  کار 
مواد به خوبى آسياب نمى شود.

شکسته  يا  نيست  تيز  آسياب  تيغ  ۱ــ 
است و يا هرز می گردد.

۱ــ تيغ دستگاه را عوض کنيد.

بيرون ٤ کاسه  يا  ازمخزن  مواد 
مى ريزد.

۱ــ مخزن شکسته است.
۲ــ کاسه شکسته است.

۱ــ آن را تعويض نماييد.
۲ــ کاسه را تعويض نماييد.

فعاليت کارگاهى: 
دانش آموزان بايد عملاً با آسياب برقى و مخلوط کن کار نموده و پس از استفاده آن ها را تميز و خشک نموده و 

در بسته بندى مربوطه بگذارند. 



٤٧

سؤالات
١ــ چرا نبايد اجسام را با آسياب برقى خرد کرد؟

٢ــ لوازم برقى کوچک مانند آسياب برقى و هم زن برقى چرا زود گرم مى شوند؟
٣ــ چرا به اين وسايل اصطلاحاً ٣ ــ ٢ــ١ مى گويند؟

٤ــ چگونه بايد تيغه آسياب برقى چند کاره (مولينکس) را از محل خود جدا نمود؟
٥  ــ اگر آب و رطوبت از قسمت محور و کاسه فوقانى به داخل آسياب برقى نفوذ کند چه اتفاقى مى افتد؟

٦  ــ آيا تفاوت ميوهٔ پوست کنده و ميوهٔ داراى پوست را مى دانيد؟ کدام يک داراى ويتامين بيش ترى مى باشد؟
٧ــ چرا بايد سطح زير آسياب برقى و مخلوط کن برقى صاف باشد؟

٨  ــ چرا بايد هنگام استفاده از مخلوط کن و آسياب برقى درب آن بسته باشد؟



٤٨

واحد کار 
          هشتم

آبميوه گيری

هدف هاى رفتارى: پس از پايان اين واحد کار از فراگير انتظار مى رود که:
۱ــ آبميوه گيرى برقى را توضيح دهد.

۲ــ روش استفاده از آبميوه گيرى را شرح دهد.
۳ــ روش نگهدارى از آبميوه گيرى را شرح دهد.

۴ــ معايب احتمالى را تشخيص داده و از گسترش آن جلوگيرى کند.
۵     ــ از جدول رفع عيب آبميوه گيرى در عيب يابى بتواند استفاده کند.

۶  ــ اجزای آبميوه گيری را نام ببرد و آن ها را شرح دهد.
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 ـ  8   ــ مقدمه 1ـ
مدل هاى  و  طرح ها  در  آبمىوه گىرى  دستگاه هاى  امروزه   
اىن  از  نمونه  از آن جاىى که هر  بازار عرضه مى گردد.  به  متنوّع 
دستگاه ها از کىفىّت خاصّى برخوردار است. لذا جا دارد به شرح 

اجزاء چند نمونه از اىن دستگاه اشاره اى داشته باشىم.

را  مختلف  مىوه هاى  آبِ  که  قادرند  فقط  آن ها  از  برخى 
 ـ  8( ىعنى علاوه بر  بگىرند و برخى دىگر چند کاره هستند )شکل 1ـ
گرفتن آبمىوه، مى توانند به عنوان مخلوط کن و گاهى آسىاب و… 

تبدىل شوند.
 ـ 8(  ـ  8   ــ شرح قطعات آبمىوه گىرى )شکل 2ـ 1ــ1ـ

1ــ برس پاک کنندۀ توری و تىغه
2ــ شىار مخصوص برس

3ــ اهرم هدایت مىوه
4ــ کانال هدایت مىوه

5  ــ درپوش اصلی
6  ــ توری و تىغه

7ــ ظرف تفاله
8   ــ کانال هدایت آب مىوه

9ــ پایه
10ــ درپوش مخلوط کن 

11ــ سىم رابط
12ــ پارچ آب مىوه

13ــ واشر لاستىکی آب بندی
14ــ تىغۀ هم زن

15ــ انتهای مخلوط کن مقر تىغه مخلوط کن
16ــ بدنۀ اصلی

17ــ گىره قفل کننده
18ــ کلىد روشن و خاموش

19ــ کوپلن انتقال دور
20ــ دوشاخه

21ــ درپوش آسىاب
22ــ تىغۀ آسىاب

23ــ انتهای آسىاب مقر تىغۀ آسىاب

 ـ  8    شکل 1ـ

 ـ  8    شکل 2ـ 9

11



٥٠

 ـ  ۸):  ـ ٨   ــ روش باز و بسته کردن آبميوه گيرى (طبق شکل ۳ـ ۲ــ۱ـ

١ــ گيره هاى قفل کننده روى بدنهٔ اصلى را در جهت فلش 
به طرف بيرون و بالا فشار دهيد.

با آزاد شدن گيره ها، درپوش اصلى را برداريد (شکل الف 
و ب).

٢ــ ظرف تفاله را همراه سبد آب گيرى از بدنه اصلى جدا 
نماييد (شکل ج).

٣ــ پس از برداشتن ظرف آبميوه کليّه قطعات باز شده (به جز 
بدنه اصلى) را تميز کرده و به طريق زير روى هم سوار نماييد.

٤ــ ظرف تفاله را بر روى بدنهٔ اصلى قرار دهيد و سپس 
توری و تيغه را از داخل ظرف تفاله (بر روى صفحه گردان) بدنه 
سپس  و  دهيد  فشار  پايين  به طرف  آرامى  به  و  داده  قرار  اصلى 
روى  بر  خود  محلّ  در  جاى گيرى  از  پس  را  قفل کننده  گيره هاى 

بدنهٔ اصلى قرار دهيد.
٥  ــ درپوش اصلى را بر روى ظرف تفاله قرار دهيد.

 ـ ٨  ــ روش استفاده از آبميوه گيرى: ۳ــ۱ـ
١ــ ميوه ها را کاملاً شسته و به قطعات مناسب قسمت کنيد.

خاموش  علامت  روى  بر  را  اصلى  بدنهٔ  روى  کليد  ٢ــ 
(OFF) قرار داده و سيم اتصّال را به پريز برق متّصل نماييد.

زير  آبميوه)  (ظرف  ليوان  گرفتن  قرار  از  اطمينان  از  پس 
روشن  وضعيت  روى  را  آبميوه گيرى  کليد  آبميوه،  خروج  دهانهٔ 

(ON) قرار دهيد.

٣ــ قطعات ميوه را در داخل دهانهٔ درپوش اصلى بگذاريد 
و با استوانهٔ مخصوص به داخل آبميوه گيرى فشار دهيد.

٤ــ پس از پر شدن ظرف آبميوه و يا در زمان خالى کردن 
ظرف تفاله، آبميوه گيرى را خاموش نموده دو شاخه را از پريز برق 

جدا نماييد.
پس از خالى کردن آبميوه و تفاله مجدداً طبق دستور فوق 

به کار خود ادامه دهيد.
توجه: وسيلهٔ فوق داراى کليد ايمنى مى باشد. که در صورت 
نصب کامل قطعات، با قرار دادن کليد در وضعيت «روشن» راه اندازى 

خواهد شد.
 ـ ٨   ــ روش تميز کردن: پس از هر بار استفاده  ٤ــ١ـ
به  سپس  و  نموده  باز  دستور  طبق  آن را  قطعات  آبميوه گيرى،  از 

روش زير تميز نماييد.
١ــ بدنه اصلى آبميوه گيرى را با استفاده از پارچه نمدار 

تميز نماييد.
آب  و  مخصوص  برس  از  استفاده  با  را  آبگيرى  سبد  ٢ــ 

گرم تميز نماييد تا ذرّات ميوه در سوراخ هاى آن باقى نماند.
و  شسته  ولرم  آب  با  را  اصلى  بدنهٔ  به جز  قطعات  ساير  ٣ــ 
سپس کليّه قطعات را با پارچه کاملاً خشک نماييد و طبق دستور 

در جاى خود قرار دهيد.

 ـ  ٨    شکل ٣ـ

جبالف



٥١

 ـ  ٨   ــ اقدامات احتياطى و نکات ايمنى:  ٥   ــ١ـ
١ــ هميشه قبل از باز و بسته کردن قطعات يا هنگامى که 
آبميوه گيرى مورد استفاده قرار نمى گيرد، بايد دستگاه را خاموش 

و دوشاخه را از پريز برق جدا نماييد.
٢ــ قبل از هر بار استفاده توجّه نماييد، که کليّه قطعات در 

جاى خود به طور صحيح قرار گرفته و محکم شده باشند.
٣ــ هيچ گاه قبل از نصب کامل درپوش اصلى، آبميوه گيرى 
قطعات  کردن  پياده  و  سوار  از  کار  هنگام  در  و  نکنيد  روشن  را 

خوددارى نماييد.
٤ــ هرگز از دست و يا قاشق براى فشار دادن قطعات ميوه 

به داخل آبميوه گيرى استفاده نکنيد.
٥   ــ گرفتن آب ميوه هاى سخت و نارس مانع از کار منظمّ 

آبميوه گيرى مى باشد.
٦  ــ هنگام استفاده از آبميوه گيرى، بدنه اصلى را بر روى 

سطح صاف قرار دهيد تا هوا در زير آن جريان داشته باشد.

٧ــ چنان چه ظرف تفاله پر شود، آبميوه گيرى، دچار صدا 
و لرزش غيرعادى مى شود، در اين صورت آبميوه گيرى را طبق 
دستور خاموش و تفاله را تخليه نماييد و سپس به کار خود ادامه 
به  موتور،  کامل  توقّف  و  اشکال  هرگونه  بروز  صورت  در  دهيد. 

تعميرگاه مجاز مراجعه نماييد.
٨   ــ هرگز بدنه اصلى را در آب فرو نبريد و براى تميز کردن 

از پارچه نم دار استفاده کنيد.
٩ــ هيچ گاه آبميوه گيرى و يا قطعات آن را نزديک بخارى 
داغ،  آب  با  قطعات  کردن  تميز  از  و  ندهيد.  قرار  گرم  محلّ   يا  و 

بنزين، تينر و مواد شيميايى اجتناب کنيد.
١٠ــ حداکثر زمان براى يک دوره آبميوه گيرى ١٠ دقيقه 

مى باشد.
١١ــ همواره آبميوه گيرى را دور از دسترس اطفال قرار 

دهيد.



٥٢

 ـ۸ ــ طريقۀ عيب يابى و تعمير آبميوه گيرى جدول ۴ـ

طريقه رفع عيبعلّتعيبرديف

۱
۱ــ پريز برق ندارد.موتور حرکت نمى کند.

۲ــ سيم رابط قطع است.
۳ــ کليد خراب است.

۱ــ از وجود برق در پريز مطمئن شويد.
۲ــ سيم رابط را عوض کنيد.

۳ــ کليد دستگاه را عوض کنيد.

۲
موتـور صـدا مـى کـند،اما 

نمى چرخد.
خراب  موتور  بوش  يا  بلبرينگ  ۱ــ 

است.
گردنده و تيغه گير  ۲ــ جسم سخت بين 

کرده است.

به تعميرکار  و  کرده  خاموش  فوراً  را  موتور  ۱ــ 
مراجعه کنيد.

۲ــ آن را دربياوريد.

۳

۱ــ ولتاژ زياد است.موتور زياد گرم مى کند.
۲ــ موتور نيم سوز شده است.

۳ــ موتور بدون بار کار مى کند.
۴ــ بار زياد يا اجسام سخت داخل محفظه 

از حرکت تيغه جلوگيرى مى کند.

۱ــ آن را تنظيم کنيد.
۲ــ موتور را تعويض کنيد.

۳ــ مطمئن شويد که قبل از شروع به کار دستگاه، 
ميوه در داخل ظرف وجود دارد.

را  سخت  جسم  و  نموده  خارج  را  تفاله  ۴ــ 
دربياوريد.

۴

مشام  به  نـامطبـوع  بـوى 
مى رسد.

۱ــ موتور نيم سوز شده است.
کرده  نشت  موتور  داخل  به  مايع  ۲ــ 

است.
کرده  جذب  را  هوا  رطوبت  موتور  ۳ــ 

است.

۱ــ به سرويسکار مراجعه نماييد.
را  دستگاه  تا  نماييد  مراجعه  سرويسکار  به  ۲ــ 

آب بندى نمايد.
۳ــ موتور را بايد خشک کرد.

۵

صدا  و  لرزش  موتور 
دارد.

۱ــ تفاله به صورت ناهموار داخل ظرف 
جمع شده است.

نرمال  حالت  از  و  شده  پاره  صافى  ۲ــ 
خود خارج شده است.

۳ــ گيره ها کاملاً متّصل نشده اند.
۴ــ دستگاه در محل صاف قرار نگرفته 

است.

۱ــ صافى را تميز کنيد.

۲ــ صافى را عوض کنيد.

۳ــ آن ها را کاملاً ببنديد.
۴ــ از يک سطح تراز استفاده شود.

۶
نصب و جابه جايى صافى 

مشکل است.
پايه  و  تيغه  پايهٔ  بين  خارجى  اجسام  ۱ــ 

صافى جمع شده است.
۱ــ آن ها را بيرون بياوريد.

۷
۱ــ صفحه رنده خراب شده.آب کاملاً گرفته نمى شود.

درپوش  هدايت  کانال  بين  فاصله  ۲ــ 
اصلی و تيغه زياد است.

۱ــ آن را عوض کنيد.
۲ــ به سرويسکار مراجعه کنيد.

۸
آبميوه از دستگاه نشت 

می کند.
۱ــ ظرف شکسته است.

۲ــ لرزش دستگاه زياد است.
۳ــ آب بندی دستگاه خوب نيست.

عوض  را  درپوش  زير  ظرف  يا  درپوش  ۱ــ 
کنيد.

۲ــ صافی را تميز کنيد.
۳ــ توسط واشر دستگاه را آب بندی کنيد.



٥٣

سؤالات
١ــ روش استفاده از آبميوه گيرى را شرح دهيد.

٢ــ اجزاى تشکيل دهندهٔ يک آبميوه گيرى را نام ببريد.
٣ــ روش باز و بسته کردن آبميوه گيرى را عملاً در کارگاه تمرين کنيد.

٤ــ روش تميز کردن آبميوه گيرى را شرح دهيد.
٥  ــ چرا بعضى مواقع در هنگام کار آبميوه گيرى شروع به لرزش مى کند؟
٦   ــ چرا نبايد مدّت زيادى به طور مداوم از آبميوه گيرى استفاده نمود؟

٧ــ نکات ايمنى در هنگام کار و همچنين نگهدارى آبميوه گيرى را شرح دهيد.



٥٤

واحد کار 
             نهم

چرخ گوشت

هدف هاى رفتارى: پس از پايان اين واحد کار از فراگير انتظار مى رود که:
١ــ نحوهٔ کار چرخ گوشت را شرح دهد.

٢ــ روش استفاده صحيح از چرخ گوشت را شرح دهد.
٣ــ روش نگهدارى از چرخ گوشت را شرح دهد.

٤ــ معايب احتمالى را تشخيص داده و از پيشرفت آن جلوگيرى نمايد.
٥ــ اجزای چرخ گوشت را نام ببرد و هر کدام را شرح دهد.



٥٥

١ــ٩ــ مقدمه
همان طور که مى دانيد از دستگاه چرخ گوشت براى خرد 
استفاده  منازل  در  آشپزى  مختلف  مصارف  جهت  گوشت  کردن 

مى شود.
انواع مختلف چرخ گوشت برحسب قدرت چرخ کنندگى 
دور  (برحسب  چرخ کنندگى  دقيقه)،  سرعت  در  گرم  (برحسب 
در دقيقه)، توان موتور (برحسب وات)، نوع منبع تغذيه (برحسب 
مى شوند.  تقسيم بندى  کيلوگرم)  دستگاه (برحسب  وزن  ولت)، 
گوشت  چرخ  دستگاه  نوع  يک  فنّى  مشخصات  مثال  به طور 

عبارت است از:
قدرت چرخ کنندگى ــ ١٢٠٠ گرم در دقيقه.

سرعت چرخ کنندگى ٢٣٠ دور در دقيقه.
توان مصرفى موتور ٧٠٠ وات.

منبع تغذيه ۲۴۰ــ۲۲۰ ولت ۶۰   ــ۵۰ هرتز.
وزن دستگاه ٥/٧٦ کيلوگرم.

ساختمان دستگاه هاى چرخ گوشت متنوع هستند. براى آشنايى 
بيش تر دانش آموزان به اجزاى ساختمان و نحوه کار چرخ گوشت دو 

نمونه از اين دستگاه را مورد تحليل و بررسى قرار مى دهيم.
اين  پيشــرفته:  چرخ گوشـت  ساختمان  ١ــ ١ ــ٩ــ 
دستگاه مجهّز  به قطع کننده مدار در برابر بار زياد در زمان بروز اشکال 
گردش  جهت  تغيير  به منظور  مخصوص  کليد  به  مجهّز  هم چنين  و 
چرخ گوشت  در  اشکال  بروز  درصورت  درنتيجه  مى باشد.  موتور 
مى توان توسّط دور معکوس موتور رفع اشکال نمود. هم چنين توسّط 
پنجره هاى مختلف مى توان گوشت را به فرم دلخواه چرخ نمود. موتور 
 ـ  ٩  اين چرخ گوشت به صورت افقى قرار گرفته است و در شکل ١ـ

نشان داده شده است.
 ـ  ٩ عبارت است از: مشخصات چرخ گوشت شکل ١ـ

توان ورودى: ١٠٠٠ وات.
سرعت تيغه برش: ٢٥٠ دور در دقيقه.
سرعت موتور: ٢٢٠٠٠ دور در دقيقه.

. نسبت چرخ دنده ها: ٨٣ـــــــ  ١
وزن: ٦ کيلوگرم.

٢ــ ٩ ــ اجزاى ساختمان ظاهرى دستگاه چرخ گوشت 
پيشرفته (سوپر)

قطعات و اجزاى اين دستگاه عبارت اند از:
١ــ صفحه قيفى که گوشت خرد شده در آن ريخته مى شود.

مخصوص  کانال  به درون  گوشت  آن  توسط  که  اهرم  ٢ــ 
هدايت مى شود.

٣ــ کانال يا محفظهٔ گوشت.
٤ــ دنده مارپيچ که محور خردکننده يا غلتک گوشت هم 

به آن گفته مى شود.
٥  ــ تيغه چرخ گوشت که سه پرَ يا چهارپرَ است.

٦  ــ پنجره تنظيم گوشت که گوشت چرخ شده را به فرم و 
شکل دلخواه درآورده و از چرخ گوشت خارج مى کند.

تنظيم  پنجره  که  چرخ گوشت  پنجره  مهرهٔ  يا  کلاهک  ٧ــ 
گوشت و بقيه متعلقات را در جاى خود نگه  مى دارد.

در تصاوير ٢ــ٩ پنجره هاى مختلف چرخ گوشت و شکل 
گوشت چرخ کرده را مى بينيد.

شکل ١ــ٩ــ تصويری از دستگاه چرخ گوشت سوپر
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٣ــ ٩ ــ عملکرد کليد چرخ گوشت پيشرفته
چرخ گوشت سوپر مجهّز به سه کليد است که   عبارت انداز:

(کليد  مى باشد  دستگاه  کردن  روشن  براى   ON کليد ١ــ 
وسطى در شکل ٣ــ٩ کليد ON است).

توجه: چرخ گوشت سوپر پيشرفته مجهز به کليد گرانی است 
که در هر صورت برای تغيير دور موتور يک توقف وجود دارد و 

نمی توانيد بدون توقف دور موتور را برگردانيد.  

٤ــ ٩ ــ کليد معکوس کننده دور و عملکرد آن
چنانچه گوشت روى دنده، پيچ يا غلتک گوشت گير کند و 
يا نتواند از پنجره چرخ گوشت عبور کند، يا به هر علتّ ديگر، بايد 

مراحل زير را انجام داد:
١ــ کليد OFF را فشار دهيد و ٦ ثانيه صبر کنيد تا موتور 

کاملاً بايستد (شکل ٤ــ٩). موتور  حفاظت  به منظور  که  قطع کننده مدار١  کليد  ٢ــ 
غيره  و  دنده ها  چرخ  نظير  قطعاتى  کردن  گير  و  زياد  بار  برابر  در 

مى باشد. اين کليد در سمت راست صفحه کليدها قرار دارد.
٣ــ کليد قطع و وصل و معکوس کردن دور موتور که در 

سمت چپ مجموعه کليدها قرار دارد٢.
Circuit Breaker ــ١
Reverse Switch ــ٢

شکل ٢ــ٩ــ پنجره های مختلف چرخ گوشت و شکل گوشت چرخ کرده

ب) پنجره با سوراخ های ريزالف) پنجره با سوراخ های درشت

د) پنجره لوله ایج) پنجره با سوراخ های متوسط

شکل ٣ــ٩ــ کليدهای چرخ گوشت سوپر

شکل ٤ــ٩ــ خاموش کردن موتور
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٢ــ کليد OFF/REVERSE را فشار دهيد تا دور موتور 
برعکس شود و محور خردکننده يا غلتک گوشت برعکس حالات 
قبل بچرخد. اين کليد دو وضعيّتى است که يک وضعيّت آن براى 
خاموش کردن دستگاه و وضعيّت ديگر آن دور موتور را معکوس 
مى کند و چرخ گوشت مانند شکل ٥  ــ٩ گوشت را از کانال به قيف 

برمى گرداند.

گير  تا  شود  داده  فشار   OFF/REVERSE کليد  ٣ــ 
دستگاه رفع شود (شکل ٨  ــ٩).

 ٥ــ٩ ــ عملکرد قطع کننده مدار حفاظتى
همان طور که گفته شد دستگاهى که به قطع کنندهٔ حفاظتى 
مى سازد.  ايمن  سوختگى  برابر  در  را  موتور  است،  مجهّز  مدار 
وقتى بار دستگاه زياد شود يا محور چرخ کننده به نوعى گير داشته 
باشد و يا به هر علتّ ديگر، قطع کننده مدار عمل کرده و مدار را 
باز مى کند و  درنتيجه موتور مى ايستد.  وقتى کليد OFF فشار 
داده مى شود، قطع کننده مدار را به وضعيّت عادى بر مى گرداند. 
قطع کننده  و  مى ايستد  گوشت  کردن  چرخ  حين  موتور  که  وقتى 

مدار عمل مى کند بايد به روش هاى زير عمل شود:
١ــ مطابق شکل ٦  ــ ٩ کليد OFF زده شود.

٢ــ کليد قطع کننده حفاظتى مدار را فشار دهيد تا قطع کننده 
حفاظتى آماده به کار يا (RESET) شود (شکل ٧ــ٩).

٦  ــ٩ــ نکات ايمنى که درمورد چرخ گوشت بايستى 
رعايت شود

١ــ قبل از استفاده از چرخ گوشت مطمئن شويد که ولتاژ 
و فرکانس شبکه شهرى با ولتاژ و فرکانس صفحه مشخصات فنى 

انطباق داشته باشد.
دو  بايستى  مى کنيد  بسته  و  باز  را  چرخ گوشت  وقتى  ٢ــ 

شاخه از پريز جدا باشد.
چرخ گوشت  کانال  به داخل  را  گوشت  دست  با  هرگز  ٣ــ 

فشار ندهيد بلکه از اهرم مخصوص اين کار استفاده شود.
کانال  داخل  لوله اى  پنجره  با  را  معمولى  پنجره  هرگز  ٤ــ 

قرار ندهيد.
به حالت  (روشن)   ON حالت  از  را  کليد  که  وقتى  ٥  ــ 
REVERSE (معکوس) مى بريد بايد حدود ٦ ثانيه صبر کنيد تا موتور 

کاملاً  بايستد.

٧ ــ٩ــ چرخ گوشت معمولى
را  معمولى  چرخ گوشت  يک  قطعات  و  اجزاء  شکل٩ــ٩ 

نشان مى دهد.

شکل ٥  ــ٩ــ عملکرد برگرداندن گوشت از کانال به قيف در اثر دور معکوس

شکل ٦  ــ٩ــ قطع مدار

(RESET) شکل ٧ــ٩ــ آماده به کار نمودن قطع کننده مدار

شکل ٨   ــ٩ــ وصل کليد مربوط به دور معکوس موتور
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٨  ــ٩ــ دستورالعمل مونتاژ و آماده کردن چرخ گوشت 
معمولى

قبل از استفاده از چرخ گوشت، ابتدا تمامى قطعات (به جز 

۲ــ محافظ عقب  ۱ــ بدنه اصلى  
۴ــ كليد روشن، خاموش و حركت معكوس ۳ــ كاور جلو  

۶ ــ گلويى  ۵ ــ پيچ بغل  
۸ ــ تيغه ۷ــ مارپيچ  

۱۰ــ قيف سوسيس ساز  ۹ــ شبكه ۱ و ۲  
۱۲ــ سينى ۱۱ــ سرپيچ  

۱۴ــ سيم و دو شاخه  ۱۳ــ استوانه پلاستيكى  
۱۵ــ ظرف گوشت چرخ شده

شکل ٩ــ٩

بدنه اصلى) را با آب گرم و مايع ظرفشويى کاملاً شسته و با پارچه 
تميز و نرم خشک نماييد. سپس مجموعه گلويى چرخ گوشت را 

به ترتيب صفحهٔ بعد آماده نماييد:

۱۰

۲

١۸۹ ٣١١ ٤٥۱۳

۱۵ ۶ ۷۱۲ ۱۴
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عمودى  به حالت  را  گلويى  ۱ــ 
را  مارپيچ  سپس  و  داشته  نگه 

داخل آن قرار دهيد. (شكل ۱)

مارپيچ  برروى  را  تيغه  ۲ــ 
جاگذارى نماييد. (شكل ۲)

محور  و  تيغه  روى  را  شبكه  ۳ــ 
زبانه  كه  به نحوى  داده  قرار  مارپيچ 
جا  گلويى  شيار  در  شبكه  طرف  دو 

بگيرد. (شكل ۳)

۲ دور 
 

ــــ
۳ 

۴ــ سرپيچ را روى پيچ گلويى تا  
رزوه در آن بپيچانيد. (شكل ۴)

۵   ــ درصورت استفاده از سوسيس ساز 
آن را مطابق   شكل (۵) روى شبكه قرار 

داده و سرپيچ را ببنديد. (شكل ۵)

۶   ــ پيچ بغل روى بدنه چرخ  گوشت را در 
جهت مخالف عقربه هاى ساعت بچرخانيد، 
به  مربوط  محل  در  را  شده  آماده  گلويى 
آن روى بدنه چرخ گوشت به نحوى نصب 
نماييد كه، زائده گلويى (مطابق شكل ۶) 
گيرد.  قرار  دستگاه  شكاف گير بكس  در 
محكم  را  گوشت  چرخ  بغل  پيچ  سپس 

نماييد. (شكل ۶)

۷ــ سينى را به طور صحيح روى گلويى 
نصب نماييد. (شكل ۷)

محل  در  را  كن  سيم جمع  درپوش  ۸    ــ 
خود قرار دهيد. (شكل ۸)

شکل ۱۰ــ۹

(۱) (٢) 

(٣) (٤) 

(٥) (٦) 

(٧) (٨) 
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شکل  در  ساده  چرخ گوشت  دستگاه  يک  الکتريکى  مدار 
١١ــ٩ نشان داده شده است.

مايع  و  گرم  آب  با  مصرف  از  پس  بار  هر  را  گوشت  چرخ 
ظرفشويی بشوييد سپس با پارچهٔ نرم و تميز خشک کنيد (شکل 

١٣ــ٩).

۱ــ بدنه اصلى 
۲ــ كليد روشن و خاموش

۳ــ گلويى 
۴ــ مارپيچ

۵ ــ تيغه 
۶ ــ شبكه

۷ــ قيف سوسيس ساز 
۸ ــ سرپيچ
۹ــ سينى 

۱۰ــ استوانه پلاستيكى
۱۱ــ سيم و دو شاخه

۹

۲

١

۱۰

۷

٣١١٤٥٦٨

شکل ۱۱ــ۹ 

شکل ۱۲ــ۹

شکل ۱۳ــ۹

ON

OFF

M MOTORدو شاخه
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جدول ۱۴ــ۹ــ طريقۀ عيب يابی چرخ گوشت

طريقه رفع عيبعلّتعيبرديف

۱

محور مارپيچ يا غلتک
 نمى چرخد اما موتور

 کار مى کند.

۱ــ دنده مارپيچ سه محور شکسته است.

۲ــ چرخ مارپيچ ساييده شده.

۳ــ پين فنر شکسته.

۴ــ چرخ دنده اصلى ساييده شده.

۵   ــ شفت چرخ دنده از محل خود خارج شده است.

به تعميرگاه  شود.  تعويض  بايد  موتور  آرميچر  ۱ــ 
مراجعه نماييد.

۲ــ مارپيچ و چرخ دنده بايد عوض شود. به تعميرگاه 
مراجعه نماييد.

مراجعه  به تعميرگاه  شود.  تعويض  بايد  پين فنر  ۳ــ 
نماييد.

مراجعه  بايد عوض شود.به تعميرگاه  دنده  ۴ــ چرخ 
نماييد.

۵   ــ شفت را بايد در  جاى خود قرار داد. به تعميرگاه 
مراجعه نماييد.

۲

مـوتـور زوزه مى کشد و
 نمى چرخد.

«فوراً دستگاه را خاموش
 کنيد.»

۱ــ جسم خارجى بين رتور و استاتور گير کرده است.
۲ــ جسم خارجى بين دنده ها قرار دارد.

۳ــ عايق بندى موتور از بين رفته. 

۱ــ به سرويسکار مراجعه شود.

۲ــ به سرويسکار مراجعه شود.
۳ــ موتور بايد تعويض شود و به سرويسکار مراجعه 

شود.

۳

وقتى کليد ON روشن است
  موتور عمل نمى کند.

(صدايى شنيده نمى شود.)

۱ــ قطع شدن سيم رابط
۲ــ سيم پيچ موتور قطع شده است. 

۳ــ زغال جاروبک موتور ساييده شده
۴ــ کنتاکت ترمينال هاى کليد خوب نيست. 

۱ــ سيم رابط را بررسى کنيد.
۲ــ به تعميرگاه مراجعه نماييد.
۳ــ به تعميرگاه مراجعه نماييد.

۴ــ کليد بايد تعويض شود.

فعاليت کارگاهى:
چرخ  را  گوشت  مقدارى  آن  قطعات  کردن  تميز  از  پس  و  دهيد  انجام  را  چرخ گوشت  يک  مونتاژ  طريقه  ١ــ 

نماييد.
٢ــ مواظب باشيد که صفحه مشبک و هم چنين کارد يا تيغه چرخ گوشت صدمه نبيند.

پس از انجام چرخ کردن گوشت چرخ گوشت را باز کرده و قطعات و اجزاى آن را با آب ولرم و مايع ظرفشويى بشوييد 
و با پارچه تميز خشک نموده و پس از مونتاژ آن را در جعبه مخصوص خود قرار دهيد.

سؤالات
۱ــ چرخ گوشت برقى معمولى و پيشرفته چه تفاوتى با يکديگر دارند؟ شرح دهيد.

۲ــ اجزاى چرخ گوشت پيشرفته را نام ببريد.
۳ــ عملکرد  مدار قطع کننده در چرخ گوشت سوپر را شرح دهيد.

۴ــ نکات ايمنى که درمورد چرخ گوشت بايستى رعايت شود را نام ببريد.
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واحد کار 
          دهم

پنکه برقی

هدف هاى رفتارى: پس از پايان اين واحد کار از فراگير انتظار مى رود که:
۱ــ پنکه و اصول کار آن را شرح دهد.

۲ــ روش صحيح استفاده از پنکه را شرح دهد.
۳ــ روش نگهدارى از پنکه را شرح دهد.

۴ــ معايب احتمالى را تشخيص داده و از پيشرفت آن جلوگيرى نمايد.
۵  ــ انواع مختلف پنکه را نام ببرد.
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١ــ١٠ــ مقدمه
 پنکه برقى يکى از وسايلى است که در اغلب خانه ها وجود 
زياد محيط  دارد. در مناطق شمالى کشور به علتّ رطوبت نسبتاً 

استفاده از کولر آبى کار ساز نبوده و پنکه مورد نياز است.
غيره  و  دفتر  اتاق،  محيط  خنک نمودن  جهت  پنکه  از 

استفاده مى شود. 

انواع  داراى  پنکه  برقی:  پنکه  انواع  ١ــ١ــ١٠ــ 
گوناگونى از جمله، روميزى، پايه بلند ٣٦٠ درجه، پايه تلسکوپى 
و سقفى مى باشد که هريک داراى کاربرد خاصّى مى باشد. برخى 
خود،  مصرف کنندگان  بيش تر  راحتى  براى  توليد کنندگان  از 
از  يک  هر  ساختمان  در  را  دور  راه  از  کنترل  سيستم  می توانند 

پنکه های برقی استفاده کنند(شکل ١ــ١٠ــ الف ــ ب).

٢ــ١ــ١٠ــ پنکۀ سقفی: همانگونه که از اسم دستگاه 
برمی آيد از اين وسيله جهت خنک کردن محيط ضمن بستن آن 
بودن  بالا  علت  به  که  محيط هايی  در  می شود.  استفاده  سقف  به 
رطوبت امکان استفاده از کولر آبی وجود ندارد از اين نوع پنکه ها 
جابه جا  را  محيط  هوای  دستگاه،  اين  می شود.  استفاده  بيش تر 

کرده و سبب خنک شدن محيط می شود.
می دهد.  نشان  را  سقفی  پنکهٔ  نوع  يک  ٢ــ١٠ــ  شکل 

شکل ٢ــ١٠

شکل ١ــ١٠ــ انواع پنکه های برقی
الف) دو نوع پنکه برقی پايه بلند و روميزی

ب) يک نوع پنکه برقی با کنترل از راه دور
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شکل ٣ــ١٠ــ پنکۀ پايه بلند ٣٦٠ درجه هوادهی 

مخصوص  نخ  توسط  که  گردان  کليد  و  لوستر  به  مجهز  پنکه  اين 
کشيده می شود تا پنکه خاموش و روشن و يا به صورت چپ گرد 

يا راست گرد عمل کند.
پنکۀ پايه بلند:  يک نوع پنکهٔ پايه بلند ٣٦٠ درجه مجلسی 
را نشان می دهد. يکی از مزيت های اين پنکه، کوتاه و بلند شدن پايهٔ 
آن است. در ضمن به علت اين که دو پروانه دارد می تواند به تنهايی 
حدود ٣٦٠ درجه را به راحتی باد بزند، نوع کنترلی اين دستگاه نيز 

موجود می باشد (شکل ٣ــ١٠).

٥ ــ بوش پلاستيکى
٦ ــ لولهٔ داخلى
٧ــ جعبه سوئيچ

٨ ــ پيچ محکم کننده لولهٔ داخلى به جعبه سوئيچ
٩ــ دکمه هاى تنظيم سرعت

١٠ــ محافظ جلو
١١ــ محافظ عقب

١٢ــ پروانه
١٣ــ مهرهٔ پروانه

١٤ــ دکمهٔ انتخاب جهت وزش متحرک يا ثابت
١٥ــ اهرم قفل کننده محافظ ها

١٦ــ مفصل گردش موتور
١٧ــ محافظ موتور

١٨ــ ضربه گير
١٩ــ سيم و دوشاخه

روميزى،  پنکۀ   از  استفاده  دستورالعمل  ٤ــ١ــ١٠ــ  
مراحل آماده کردن پنکه:

بوش  عدد  دو  تا  نماييد،  باز  را  موتور  جلو  پيچ هاى  ١ــ 
پلاستيکى از درپوش جلوى موتور جدا شود (شکل١).

٢ــ محافظ عقب را روى درپوش جلو موتور قرار داده 
و پيچ هاى باز شده را از داخل سوراخ بوش عبور داده و مجدداً 

پيچ ها را محکم نماييد (شکل٢).
٣ــ پروانه را روى محور موتور قرار دهيد، دقت نماييد تا 
خار محور در شيار پروانه در جاى خود قرار  گيرد، سپس مهره 
نگهدارندهٔ  پروانه را، در جهت عکس حرکت عقربه هاى ساعت از 

(راست به چپ)، پيچانده و سفت نماييد (شکل٣).
محافظ ها  قفل کنندهٔ  اهرم  که  را  پنکه  جلو  محافظ  ٤  ــ 
اهرم  شياردار  زبانه  و  برداشته  است  شده  نصب  آن  بر روى 
قفل کنندهٔ  محافظ ها را بر روى محافظ عقب قرار دهيد به نحوى 
که علامت  به صورت افقى قرار گيرد. سپس با دو دست محافظ 
جلو را به ترتيب از بالا به پايين بر روى محافظ عقب فشار دهيد تا 

محکم شود (شکل٤).

درجه   ٣٦٠ پايه بلند  پنکۀ  مهمّ  اجزاى  ٣ــ١ــ١٠ــ 
عبارت اند از:

١ــ پايهٔ تحتانى
٢ــ لولهٔ بيرونى
۳ــ درپوش

۴ــ پيچ تنظيم کننده ارتفاع

۱۰

۲

١

۸

۹

٣

١١

٤٥

۱۳

۱۵

۶

۷

۱۲

۱۴

۱٨

۱۹

۱۶

۱٧
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٥  ــ١ــ١٠ــ طريقۀ کار کردن پنکۀ روميزى: زاويه 
نماييد  تنظيم  پايين  محافظ به سمت بالا يا  دادن  وزش را با فشار 

(شکل٥).
پايين  به طرف  مخصوص  دکمهٔ  فشردن  با  ٦  ــ١ــ١٠ــ 
دکمهٔ   کشيدن  با  و  شد  خواهد  متحرّک  وزش،  جهت  (شکل٦) 

مخصوص به طرف بالا جهت وزش ثابت خواهد شد.

شکل ٤ــ١٠

۲

١٣

٤

مخصوص  دکمهٔ  کار،  زمان  تعيين  براى  ٧ــ١ــ١٠ــ 
تايمر را در جهت عقربه هاى ساعت بچرخانيد (حدّاکثر زمان کار 

دو ساعت مى باشد.) 
اتوماتيک  به طور  پنکه  ساعت  دو  از  پس  اين صورت  در 
مدّت  براى  پنکه  بخواهيد  صورتى که  در  شد.  خواهد  خاموش 
طولانى در حال کار باشد دکمهٔ مخصوص را روى علامت «روشن» 

قرار دهيد(شکل ۱ــ۱۰ــ الف).
٨ــ١ــ١٠ــ براى روشن و خاموش کردن پنکه و تعيين 

سرعت مورد نياز، دکمه هاى مربوطه را فشار دهيد .
دکمه| کند: براى استفاده از دور آرام.

دکمه || متوسّط: براى استفاده از دور متوسّط.
دکمه ||| تند: براى استفاده از دور تند.

دکمه Οخاموش: براى خاموش کردن پنکه.

شکل ٥  ــ١٠

۶

۵
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داراى  روميزى  پنکهٔ  موتور  که  است  به توضيح  لازم 
کليد  صفحه  يک  توسّط  که  مى باشد  کند  و  متوسط  تند،  سه دور 
فراهم  مختلف  دورهاى  از  بهره بردارى  امکان  دکمه  چهار  با  و 
مى گردد، که يک دکمه براى قطع و سه دکمه ديگر براى دورهاى 

٢ــ١٠ــ مدار الکتريکى پنکۀ روميزى
شکل ۶ــ۱۰ــ الف مدار الکتريکى يک پنکهٔ روميزى مجهّز 

ب) مدار پنکۀ روميزی بدون تايمر الف) مدار پنکۀ روميزی تايمردار     
شکل ٦  ــ١٠ 

مختلف است شکل ٧ــ١٠ مدار الکتريکى موتور پنکه روميزى را 
به   طور کامل نشان مى دهد.

      آبی           زرد            طوسی                        قهوه ای
(دور تند) (١)              (مشترک)  دور متوسط (٢)   دور کم (٣)                

سيم بندی اصلی کم کن ١    کم کن ٢  

شکل ٧ــ١٠ــ مدار الکتريکی موتور پنکۀ روميزی 

سيم بندی کمکی  خازن

به تايمر را نشان مى دهد و شکل ۶ــ۱۰ــ ب مدار الکتريکى پنکه 
بدون تايمر را نيز مى توانيد ببينيد و آن ها را با هم مقايسه کنيد.
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شکل ٨   ــ١٠ــ چند دستگاه موتور پنکۀ روميزی

جدول ۹ ــ ۱۰ــ طريقۀ عيب يابى پنکه روميزى

طريقه رفع عيبعلّتعيبرديف

۱

وقتى پنکه به برق وصل است 
و کليدهاى آن وصل مى شود 

نمى چرخد.

۱ــ پريز برق ندارد.
۲ــ کليدها خراب است.

۳ــ سيم مشترک دستگاه از صفحه کليد قطع است.
۴ــ سيم رابط قطعى دارد.
۵  ــ دوشاخه خراب است.

۶  ــ موتور معيوب است.

۱ــ پريز را برقدار کنيد.
۲ــ کليد را تعمير يا تعويض کنيد.

۳ــ مسير سيم مشترک را بررسى نماييد.
۴ــ سيم رابط را تعمير يا تعويض کنيد.

۵ ــ دوشاخه را عوض کنيد.
۶ــ موتور را تعويض يا تعمير کنيد.

پنکه با دور تند کار مى کند اما ۲
دور کند و متوسط ندارد.

۱ــ سيم بندى دور کند سوخته است يا قطعى دارد.
۲ــ کليد فرمان نمی دهد.

۱ــ به تعميرکار مراجعه و موتور و کليد را تعمير و يا 
آن را تعويض نماييد.

۳

۱ــ کليدها خوب عمل نمى کنند.موتور زياد داغ مى کند.
۲ــ خازن سوخته است.

۳ــ سيم پيچى موتور نيم سوز شده است.
۴ــ موتور گير مکانيکی دارد.

۱ــ کليد را تعويض نماييد.
۲ــ خازن را تعويض نماييد.
۳ــ موتور را تعويض نماييد.

۴ــ موتور بايد سرويس شود.

سؤالات
۱ــ در چه مکان هايى از پنکه برقى استفاده مى کنيم؟ چرا؟

۲ــ قسمت هاى مهم پنکه برقى روميزى را نام ببريد.
۳ــ مراحل آماده کردن پنکهٔ روميزى و طريقه استفاده از آن را شرح دهيد.

۴ــ نکات ايمنى در نگهدارى و کار با پنکهٔ روميزى را شرح دهيد.

شکل ٨   ــ١٠ چند دستگاه موتور پنکه را نشان مى دهد.
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واحد کار 
       يازدهم

کولر آبی

هدف هاى رفتارى: پس از پايان اين واحد کار از فراگير انتظار مى رود که:
١ــ کولر آبى را بشناسد و طرز کار آن را شرح دهد. 
٢ــ قسمت هاى مختلف يک کولر آبى را شرح دهد. 

٣ــ محل مناسب جهت نصب کولر را از نظر استحکام فيزيکى و عوامل شيميايى (دوده و بو) انتخاب کند. 
٤ــ روش نصب و راه اندازى کولر را توضيح دهد. 

٥  ــ روش استفاده از کولر را با توجه به حجم هوادهى آن توضيح دهد. 
٦ــ روش نگهدارى از کولر آبى را شرح دهد. 

٧ــ معايب احتمالى را تشخيص داده.
٨ــ راه های جلوگيری از گسترش معايب احتمالی کولر آبی را توضيح دهد.

٩ــ فعاليت کارگاهی را انجام دهد. 
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1ــ11ــ کولر آبی
به خدمت  را  کولر  گرما،  با  مبارزه  براى  تابستان  فصل  در 
مى گىرىم. در برخى از شهرهاى جنوب شرقى کشورمان مانند زاهدان، 
کرمان، بم، ىزد، طبس و حاشىه کوىر حتى ىک روز بدون کولر گرماى 
حدود 45 درجه سانتى گراد بالاى صفر را نمى توان به راحتى تحمّل 
کرد. ولى با به کارگىرى کولر آبى در مناطق گرم و خشک دماى محىط 
خانه، اداره، هتل ها و هر محل دىگر را مى توان کنترل نمود و آساىش 
امکان پذىر  به کارگىرى کولر  با  فقط  تابستان هاى گرم  در  و راحتى 

مى باشد. 
در محل هاىى که به درىا نزدىک هستند مانند شمال و جنوب 
کشورمان چون رطوبت و بخار آب در محىط زىاد است، کولر آبى 
نمود. شاىان  باىد جاىگزىن  را  گازى  کولر  و  نىست  استفاده  قابل 

ذکر است حداکثر کاهش دماىى را که مى توان با ىک کولر آبى در 
فضاى مناسب آن بوجود آورد حدود 10 الى 12 درجه سانتى گراد 

مى باشد. 

2ــ11ــ انواع کولرهاى آبى از نظر حجم هوادهى 
کولرهاى آبى از نظر حجم هوادهى انواع مختلف دارد که 
در بازار به عنوان کولرهاى 2000 و 3000 )کولرهاى متحرک و 
رومىزى(، و  کولرهاى 3500 و 4000 و 4500 و 5500 و 6000 
و 7000 و  گاهى بىش تر در دسترس مشترىان قرار مى گىرد که اىن 

اعداد برحسب CMH 1 متر مکعب در ساعت مى باشد. 
شکل 1ــ11کولر متحرک ىا قابل حمل را نشان مى دهد.

شکل 1ــ11 

Cubic, Meter, Per Hour عبارت است از CMH 1ــ
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و  ساختمان  نظر  از  آبی  کولرهای  انواع  ٣ــ١١ــ 
کاربرد آن

پد  اين  خنکی  بازدهی  سلولزی:  پشت بامی  کولر  ۱ــ 
سلولزی  پد  می باشند.  معمولی  پوشال  بازدهی  از  بيش تر  سلولزی 
دارای قدرت جذب آب است و مانند کاغذ خشک کن می تواند آب 
را به خود جذب کرده و در مقابل هوا مرطوب باقی بماند. هوای گرم 
و خشک با عبور از پد سلولزی حرارت خود را به آب داده تا به طور 
يک  لذا  آيد.  بوجود  مطبوع  و  خنک  هوای  و  شود  تبخير  کامل 
تعادل کامل بين آب موجود در اين مواد با سطح تماس آن بوجود 
آمده است. يک متر مکعب از آن دارای ٦٠ کيلوگرم وزن است و 

می تواند ١٠٠ ليتر آب را جذب کند (شکل ٢ــ١١).
٤ــ مينی کولر: اين نوع کولرها در ابعاد کوچک و برای 
مکان هايی مانند مغازه ها و کارگاه های کوچک تجاری با زيربنای 

پايين بکار برده می شود (شکل ٥  ــ١١).

معمول  به طور  که  کولرهايی  بامی:  پشت  کولر  ٢ــ 
بام  پشت  در  آن  قرارگيری  محل  و  می رود  به کار  منازل  اکثر  در 
ورودی  دريچهٔ  تا  کانال  يک  طريق  از  خنک  هوای  که  می باشد 

ساختمان هدايت می گردد (شکل ٣ــ١١).

٣ــ کولر بالکنی: محل قرار گيری اين کولرها بر روی 

بالکن با چهار پايهٔ کوتاه می باشد. که خروجی هوای خنک اين 
نوع کولرها در سقف تعبيه شده است (شکل ٤ــ١١).

مانند  کولرها  نوع  اين  عملکرد  متحرک:  کولر  ٥ــ 
پنکه های برقی سنتی است با اين تفاوت که قدرت خنک کنندگی 
قابليت  و  بودن  کوچک  می باشند،  دارا  آن ها  به  نسبت  بالاتری 
حمل و نقل آسان از مزايای اين نوع کولرها نسبت به ساير کولرها 

می باشد (شکل ٦  ــ١١).

شکل ٢ــ١١

شکل ٣ــ١١
شکل ٦ــ١١

شکل ٥ــ١١

شکل ٤ــ١١
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٤ــ١١ــ با اجزاى کولر آبى آشنا شويم 
آبى  کولرهاى  موتور  الکتريکى:  موتور  ١ــ٤ــ١١ــ 
 H.P ١   و 

 ١  و H.P  ٣ــــ
قدرت H.P  ٤ــــ با  موتورهايى  بيش تر  خانگى 

  ١ 
 ٣(اسب بخار = H.P) که الکتروموتورهاى  H.P  ٤ــــ

 ١   و  H.P  ٤ــــ
به پايين براى کولرهاى قابل حمل و روميزى  ( ٣٠٠٠ و ٢٠٠٠)  ٢ــــ

و   ٤٥٠٠ کولرهاى  براى  اسب بخار   ١ 
قدرت  ٣ــــ با  موتورهاى  و 

 ١ اسب بخار برای کولرهای ٥٠٠٠ و ٥٥٠٠ استفاده 
براى موتورهای  ٢ــــ بخار)  (اسب    ٣ 

قدرت H.P  ٤ــــ با  الکتروموتورهاى  مى شود. 
قرار  استفاده  مورد  کولرهاى ٦٠٠٠ و ٦٥٠٠ و ٧٠٠٠ و ٧٥٠٠ 
 ٣ اسب بخار نشان داده 

 ١   و  ٤ــــ
مى گيرند. در شکل ٧ــ١١ موتور  ٢ــــ

شده است. شکل ٨   ــ١١ يک کولر آبى پشت بام را نشان مى دهد.

هواى  که  اصلى  قسمت  (بادزن):  فن  ٢ــ٤ــ١١ــ 
داخلى محفظه کولر را به داخل کانال مى دهد، فن (بادزن) ناميده 
مى شود و از طريق فلکه (پولى) بزرگ توسط يک تسمه به پولى 
سر موتور متصل مى گردد. اندازه و ابعاد فن بستگى به بزرگى و 
ابعاد  به  مستقيم  بستگى  کولر  هوادهى  دارد.  کولر  ابعاد  کوچکى 

فن دارد (شکل٩ــ١١ــ الف ــ ب).

٣ــ٤ــ١١ــ ياتاقان: ياتاقان ها يا بسترها، قسمتى است 
که، دو سر محور فن در داخل آن ها قرار مى گيرد. ساختمان آن 
طورى است که نيروى وزن ناشى از محور و فن و اصطکاک را 

به بدنه منتقل مى سازد.
را  ساييدگى  و  اصطکاک  حداقل  بايد  منظور  اين  براى  شکل ٨   ــ١١ــ کولر آبی معمولی پشت بامی

شکل ٧ــ١١

۳ 
ــــ
۴   H.P ۱ الف) الکتروموتور با قدرت

 
ــــ
۲   H.P ب) الکتروموتور کولر با قدرت

الف) طرز قرار گرفتن تسمه روی پولی ها

شکل ٩ــ١١

ب) نمای فن کولر توربينی

حلزونی

فن

پولی سرموتور

تسمه

فلکه(پولی بزرگ)
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داشته  باشد. 
بنابراين لازم است که هر فصل کارى روغن کارى شوند. 

بهترين ياتاقان ها نوع گرافيتى هستند (شکل ١٠ــ ١١).

داخل، متصل مى باشد به طورى که در روى آن يک سرى پيچ هاى 
اتصال همراه با حروف و در بعضى ها همراه با نقشهٔ اتصّال ديده 
مى شود. اين جعبه داراى يک درپوش است که آن را محافظت 

مى کند (شکل ١٢ــ ١١).

٤ــ٤ــ١١ــ پولى ها: پولى ها از آلومينيم خشک ساخته 
مى شوند و وظيفه انتقال قدرت از الکتروموتور به فن کولر از طريق 
آن ها انجام مى گيرد. پولى کوچک روى محور موتور و پولى بزرگ 
طورى  آن ها  گرفتن  قرار  طرز  مى شود.  نصب  فن،  محور  روى 
است که هر دوى آن ها، بايد روى يک صفحهٔ فرضى قرار گيرند. 
در غير اين صورت باعث خوردگى و فرسودگى و استهلاک تسمه 
مى شوند. روى مرکز هر يک از پولى ها يک پيچ مغزى قرار دارد که 
بايد توسّط آچار مخصوص (آچار آلن) روى سطح صاف (تخت) 
محورها تنظيم و سپس محکم شود درغير اين صورت پس از مدّتى 

به صورت هرزگرد، حرکت مى کند.
از  را  آب  که  آب):  (پمپ  پمپ  واتر  ٥  ــ٤ــ١١ــ 
(شکل  مى ريزد  پوشال ها  روى  بر  و  پمپاژ  کولر  تحتانى  تشتک 

١١ــ١١).

ـ٤ــ١١ــ کابل کولر: کابل مصرفى براى راه اندازى  ٧ ـ
کولر استاندارد مى باشد و عبارت از کابل چهار رشته ١/٥*٤  با 

رنگ هاى آبى قهوه اى، سياه و سفيد.
٨   ــ٤ــ١١ــ بدنه کولر (اتاقک هوا): اتاقک کولر از 
يک مکعّب تشکيل شده است که داراى کف، سقف و يک بدنهٔ 
پوشال ها در آن جاى داده  مشبکّ که  ديواره  ثابت مى باشد. سه 
اتاقک  از  را  آن ها  مى توان  و  هستند  متحرّک  معمولاً  مى شوند، 
جدا ساخت، که در مواقع تعويض پوشال و يا سرويس، اين کار 
ضرورى است. قسمت ديواره ثابت از طريق يک دريچه لبه دار 
اصلى  کانال  به  برزنت  قطعه  يک  توسّط  هوا)،  خروجى  (دريچه 
صداى  و  لرزش  و  ضربه  انتقال  از  وسيله  بدين  مى گردد.  متّصل 

کولر به کانال، جلوگيرى به عمل مى آيد (شکل ١٣ــ١١).

٦ ــ٤ــ١١ــ جعبه اتّصال الکتريکى: جعبه اتصال 
الکتريکى از موادّ عايق ساخته شده است و به بدنهٔ ثابت کولر در 

شکل ١٠ــ١١ــ ياتاقان گرافيتی

شکل ١١ــ١١ــ پمپ آب کولر

شکل ١٢ــ١١ــ جعبه اتصال الکتريکی کولر

شکل ١٣ــ١١ــ ساختمان اتاقک يک کولر

بوش

بست نگهدارندهروغن خور

لاستيک
 لرزه گير 
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ديوارهٔ  چهار  دارای  که  است  بالکنی  کولر  ديگر  نوع 
مشبک و خروجی هوا از سقف آن می باشد. به همين دليل افزايش 

بازده خنکی آن بالا می باشد.
است  وسيله اى  شناور  (فلوتر):  شناور  ٩ــ٤ــ١١ــ 
مخزن  هر  يا  کولر  مخزن  داخل  در  آب  ارتفاع  تنظيم  براى  که 
ديگرى به کار مى رود و از سرريز شدن آب جلوگيرى مى کند. اين 
يک  توسط  فشارى که  شير  يک  تنظيم است از  قابل  دستگاه که 

بازو به يک کرُه پلاستيکى توخالى متّصل است تشکيل مى شود. 
شير  دريچه  و  شده  توپ  آوردن  بالا  باعث  آب  سطح  به طورى که 
فشارى به تدريج بسته مى شود و در صورت کاهش سطح آب در 
هنگام مصرف مجدداً کره پلاستيکى به سمت پايين رفته و دريچه 
شير فشارى نيز باز مى شود. و اين عمل در طول مدّت استفاده از 
کولر به صورت اتوماتيک انجام مى گيرد. شکل ١٤ــ١١ تصوير 

فلوتر يا شناور را نشان مى دهد.

٥  ــ١١ــ انتخاب کولر آبى
همان طور که قبلاً گفته شد معمولاً کولرها را نسبت به حجم 
استاندارد   ١(CMH) دقيقه  در  مترمکعّب  هوا)  (دبى  هوادهى 
کرده اند. به طورى که در موقع خريد کولر با توجّه به جدول تجربى 

١٥ــ١١ مى توان کولر موردنظر را انتخاب کرد.
مى توان  موجود  مشخّصات  ١٥ــ١١ و  جدول  به  توجه  با 

به راحتى کولر مناسب را انتخاب کرد. 

جدول ۱۵ــ۱۱  ــ جدول تقريبى CMH براى طبقات ساختمان 

حدّ متوسط هوا براى هر مترمکعبمحل  (طبقه)
اتاق (CMH ) در ساعت

حدّ متوسط هوا براى هر مترمکعب
هال (CMH) در ساعت

۱۲۱۲اوّل يا زيرزمين
۱۴۱۰طبقات وسط

۱۷۱۴طبقه آخر

شکل ١٤ــ١١

ب) يک فلوتر نصب شده الف) شکل ظاهری فلوتر      

Cublic, Meter,Per Houre ــ١
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مثال: براى يک آپارتمان ١٢٥ مترى که در طبقهٔ هم کف 
بنا گرديده است و داراى يک اطاق خواب ٤*٣  و يک آشپزخانه   
٣*٢ مى باشد کولر مناسب را پيشنهاد کنيد. ارتفاع سقف تا کف 

٣ متر است.
حجم آپارتمان V=S*H=۱۲۵*۳=۳۷۵m۳  حجم  

 CMH=۳۷۵*۱۲=۴۵۰۰ کولر مناسب براى آپارتمان 

٦ــ١١ــ نصب و راه اندازى کولر آبى
 ابتدا کولر را روى چهار پايه مربوطه قرار دهيد به طورى 
که دهانه کولر با دهانه کانال مقابل يکديگر قرار گيرند. کولر بايد به 

حالت تراز روى چهارپايه نصب شده باشد.
فاصله  کانال  دهانه  از  سانتى متر   ١٠ حدود  بايد  کولر   

داشته باشد.
 برزنت متناسب را که عرض آن حدود ١٥ تا ٢٠ سانتى متر 
و طول آن ٢١٠ تا ٢١٥ سانتى متر مى باشد تهيه نماييد (اين اندازه ها 

تجربى است و براى کولرهاى متفاوت فرق مى کند).
آغشته  مرغوب  آهن  چسب  با  را  کانال  دهانه  لبه هاى   

نماييد و به لبهٔ دهانه کانال کولر هم با ملاحظه چسب بماليد.
 چند دقيقه اى بگذاريد که چسب ها هوا بخورند. با ملاحظه 
برزنت را روى دهانه کولر و کانال قرار داده و محل هاى چسب کارى 

شده را با دقّت کنترل نماييد (شکل ١٦ــ١١).

سانتى متر  ده  حدوداً  برزنت،  انتهايى  لبه هاى  که  محلىّ   
روى يکديگر را مى پوشانند، با چسب آهن به يکديگر بچسبانيد.

خشک  کاملاً  چسب ها  که  بگذاريد  ساعت   ٢ حدود   
شوند (شکل ١٧ــ ١١).

 از شير فلکه اى که قبلاً به کولر اختصاص داده ايد به وسيلهٔ 
لوله مسى يا پلاستيکى آب را به ورودى شيرفشارى متّصل کنيد و 

حدّ آب را توسط شناور تنظيم کنيد (شکل ١٤ــ١١ــ ب).
 محل نصب کليد کولر يا از قبل به صورت توکار تعيين 

شده است يا بايد به صورت روکار روى ديوار نصب کنيد.
 براى ارتباط الکتريکى بين کليد و موتور کولر معمولاً از 
يک کابل چهار رشته با سيم نوع تک رشته اى ( ١/٥*٤) استفاده 
مى شود و مطابق نقشه هاى اتصال، سيم کشى مدار را کامل کنيد 

(شکل ١٨ــ١١).
روى  يکنواخت  به طور  را  کولر  ديوارهاى  داخل  پوشال 
آن ها قرار دهيد و شبکه سيمى را روى آن بگذاريد و محکم کنيد.

صفحه  يک  روى  را  موتور  و  (فن)  بادزن  روى  پولى   
کنترل کنيد. حدّ سفتى  نماييد. و چرخش آن ها را  تنظيم  فرضى 
کنيد،  کنترل  حلزونى  روى  در  موتور  پايه  جابه جايى  با  را  تسمه 

به طورى که نه شل باشد و نه خيلى سفت باشد.
را  آن  کند  و  تند  دورهاى  و  روشن،  را  اصلى  موتور   

آزمايش کنيد.
 ديواره ها را در جاى خود قرار داده، موتور پمپ آب را 
روشن کنيد، آب بايد به نسبت مساوى روى پوشال ها ريخته شود. 
در غير اين صورت مى توانيد آن را به وسيله پيچ هاى مربوط 

به آبريزها که در قسمت بالاى ديوارها قرار دارد تنظيم کنيد.
 برزنت لرزه گير و تمام دريچه هاى کولر را بازبينى نماييد 

و آن ها را نسبت به جهت دلخواه تنظيم کنيد. شکل ١٦ــ١١ــ دهانه کولر

شکل ١٧ــ١١ــ نمای يک کولر نصب شده
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٧ــ١١ــ سرويس و نگهدارى کولر آبى
براى راه اندازى کولر در اوايل تابستان بايد قبل از استفاده 

از کولر آن را به شرح زير سرويس و سپس راه اندازى نمود.
نياز  صورت  در  و  کنيد  جدا  را  کولر  ديواره هاى  ابتدا   
بستگى  کنيد.  عوض  نو  پوشال  با  را  آن  پوشال ها،  به تعويض 
به وضعيّت مکانى کولر، زمان تعويض پوشال ها متفاوت است، امّا 
به طور طبيعى هر دو سال يک بار پوشال ها را بايد تعويض نمود.

موقع تعويض سعى کنيد که پوشال ها به طور يکنواخت در 
سطح ديوارهٔ کولر پخش شود.

سپس  و  آب بشوييد  با  را  آن  و  کرده  تميز  را  کولر  کف   
ديده  آن  در  سوراخى  يا  زنگ زدگى  چنانچه  اگر  که  کنيد  بازديد 
شود حتماً بايد آن را ترميم کرده. کف کولر را ضد زنگ و سپس 

رنگ بزنيد.
آب کثيف داخل اتاقک را از طريق برداشتن لوله خروجى 
که در کف کولر قرار دارد خارج کنيد و با آب تميز مجدداً پر کنيد.

خوب  را  ياتاقان  روى  جاروغنى هاى  و  فن  ياتاقان هاى   
روغن کارى کنيد. 

که  شويد  مطمئن  تا  بچرخانيد  را  فلکه  دو  هر  دست  با   
مانعى در حرکت آن ها موجود نيست.

شکل ١٨ــ١١ــ نقشه الکتريکی کولر آبی با موتور بدون خازن  

خازن اصلاح ضريب قدرت

پمپ آب

موتور
کليد کولر

جعبه تقسيم

 در صورت مشاهدهٔ ساييدگى يا بريدگى در تسمه، آن را 
با تسمه نو مشابه و هم شمارهٔ آن تعويض کنيد. براى تعويض، ابتدا 
تسمه نو را روى پولى موتور به طور کامل قرار دهيد و طرف ديگر 
آن را روى شيار خارجى به سمت بالاى پولى فن (بادزن)، بگذاريد 
تا  بگردانيد  ساعت  عقربه هاى  حرکت  جهت  در  پولى،  با  آن را  و 

تمام تسمه در داخل شيار خارجى پولى فن، قرار گيرد.
 سبد حصيرى پلاستيکى زير پمپ آب را بيرون آورده و 

پس از تميز کردن در جاى خود بگذاريد.
 پمپ آب را آزمايش کنيد و پس از تنظيم آب آن را خاموش 
کنيد، سپس موتور کولر را در دورهاى کند و تند آزمايش کنيد و 
بعد خاموش کنيد. تمام پيچ ها و مهره ها را سفت کنيد. درپوش هاى 
کولر را در جاى خود قرار دهيد. مجدداً پمپ و موتور را روشن 
کنيد و دريچه هاى کانال داخل ساختمان را نسبت به مورد مصرف 

تنظيم نماييد. 
توصيه مى شود در مدّتى که از کولر به طور پيوسته استفاده 
نمى شود آب آن را تخليه کرده و روى آن را با برزنت بپوشانيد تا 
تشتک به علت  اگر  باشد.  امان  باران در  باد و  گرد و خاک و  از 
نشتى زياد نياز به تعويض داشت و خريد آن امکان پذير نبود توصيه 

مى شود که تشتک را با طاق کولر جابه جا نماييد.

F۱
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٨   ــ١١ــ مرورى بر آموخته هاى کولر آبى
انتخاب  در  بايد  کولر  خريد  موقع  در  انتخاب:  الف)   
کولر  يک  نصب  بشود.  دقّت  آن  خنک کنندگى  قدرت  و  مدل 
کوچک در يک آپارتمان يا فضاى بزرگ يا بالعکس نصب يک 
کولر بزرگ در اتاقى کوچک شرايط راحتى و آسايش را فراهم 
نمى آورد. با مراجعه به جدول ١٥ــ ١١ با در نظر گرفتن شرايط 
ساختمانى و حجم محل موردنظر به آسانى مى توانيد کولر مناسب 

و دلخواه خود را انتخاب کنيد.
حمل  قابل  و  (پرتابل)  دستى  کولرهـاى  نصب:  ب)   
يا  درب  جلو  بايد  را  پرتابل  کولر  ندارند.  کانال کشى  به  احتياجى 
اتاق  شده و به داخل  وارد  تازه از پشت  داد تا هواى  قرار  پنجره 
برسد. مانند ساير کولرهاى آبى، نبايد آن را در اتاق هاى دربسته 
به کار برد، زيرا در اين صورت نه تنها اتاق را خنک نمى کند، بلکه 

رطوبت نسبى اتاق را هم بالا خواهد برد.

٩ــ١١ــ در مورد محلّ نصب کولرهاى بزرگ توجه 
به نکات ذيل لازم مى باشد.

بو  توليد  مراکز  و  توالت،  آشپزخانه،  از  دور  بايد  کولر   .

نصب گردد. 
و  سرويس  که  شود  انتخاب  طورى  کولر  نصب  محل   .

تعميرات آن به آسانى انجام گيرد.
. دهانه ورود هوا بايد حتّى الامکان در بالاترين نقطهٔ اتاق 
نزديک سقف تعبيه گردد به طورى که هواى خنک از بالا و در 

امتداد طول اتاق وارد بنا شود.
هوا  خروج  براى  محلىّ  بايد  حتماً  کولر،  نصب  هنگام   .

پيش بينى شود، تا جريان ورود هواى تازه و خروج هواى گرم و 
مانده، به آسانى برقرار گردد.

برابر  نيم  و  يک  حداقل  بايد  هوا  خروج  دريچهٔ  اندازه   .
شود.  خارج  اتاق  از  به راحتى  هوا  تا  باشد  هوا  ورود  دريچه 

(مقدارى از گوشه پنجره و يا درب را باز مى گذراند)
. در محل ورود هواى خنک بايد دريچه مخصوص تنظيم 

هوا نصب گردد تا هوا يکسان تقسيم شده، به يک نقطه نوزد.
. دريچه تنظيم هوا بايد داراى دمپرهاى مخصوص جهت 

فصل  در  آن  بستن  با  بتوان  تا  باشد  هوا  جريان  شدن  بسته  و  باز 
زمستان مانع نفوذ سرماى خارج گرديد.

آب  قطرات  اولاً  تا  گردد  نصب  تراز  کاملاً  بايد  کولر   .

ريزش  از  ثانياً  گردد،  منتقل  پوشال  سطح  کليّه  به  مساوى  به طور 
آب از اطراف تشتک جلوگيرى شود.

. براى اين که فلوتر کار خود را به خوبى انجام دهد، حدّاقل 
فشار آب بايد در حدود نيم اتمسفر باشد. در صورت زياد بودن فشار 

آب فلوتر، از شير فلکهٔ تغذيه مى توان فشار آب فلوتر را کاهش داد.

١٠ــ١١ــ بهره بردارى
موتور  دو  داراى  بالاتر  و   ٣٠٠٠ قدرت  با  کولرهاى   
جداگانه يکى جهت پمپ آب و ديگرى جهت فن کولر است، که 
هر يک به تنهايى با سيم و کليد مجزّا، کار مى کند. در موقع به کار 
انداختن کولر ابتدا کليد پمپ را روشن نموده و بگذاريد حداقل 
٥ دقيقه به تنهايى کار کند تا پوشال ها با جريان آب خيس شده و 
از ورود گرد و خاک هنگام کار فن جلوگيرى نمايد. سپس تکمه 
«تند» يا «کند» را به دلخواه فشار دهيد، کولر به کار مى افتد. جهت 
خاموش نمودن کولر روى تکمه هاى «خاموش» پمپ و موتور را 

به ترتيب فشار دهيد.

١١ــ١١ــ سرويس و نگهدارى
غبار،  و  گرد  پوشال  چون  پوشال  تعويض  يا  شست و شو   
هواى  و  داشته  نگه  خود  در  را  هوا  خارجى  ذرات  و  بو  دود، 
مدّتى  از  پس  بنابراين  مى دهد،  عبور  ازخود  را  صاف  و  پاکيزه 
خاک  و  گرد و  گچ  نمک،  از  جرمى  آن را  لابلاى  و  شده  کثيف 
مى دهد،  دست  از  را  رطوبت  جذب  قدرت  نتيجه  در  مى گيرد. 
و  نمى گيرد  انجام  سهولت  به  آن  لابلاى  از  هوا  حرکت  طرفى  از 
قدرت خنک کنندگى کولر به حدّاقل مى رسد. بنابراين لازم است 
حداقل سالى يکبار پوشال هاى مذکور شست و شو و در صورت 

لزوم تعويض گردند.

١٢ــ١١ــ نظافت تشتک
دود و گرد وخاک موجود در هوا که روى پوشال ها مى نشيند، 
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توسّط جريان آب شسته شده و همراه موادّ قليايى و گچى موجود در 
آب پس از مدّت کوتاهى جرم نسبتاً زيادى از رسوبات در ته و جدار 
داخلى تشتک و اطراف سبد صافى پمپ آب تشکيل مى شود. اين 
جرم ممکن است باعث گرفته شدن لوله هاى آب رسانى به کولر گردد 
و از طرفى کار پمپ را هم مشکل خواهد کرد. براى جلوگيرى از 
اين امر لازم است که در پاپان هر فصل تشتک کولر و صافى پمپ 
آب به دقت تميز شود. براى نظافت تشتک، بايد لوله سرريز آب کف 
آن را باز نموده و پس از شست  و شوى تشتک مجدداً در جاى 
خود ببنديد. بدين منظور، صافى پمپ آب نيز بايد برداشته شود، در 

موقع برداشتن و نصب مجدد صافى دقت نماييد پاره نشود.
توجه: نصب کولر در سايه و يا استفاده از پوشش مناسب 

و جلوگيری از نشت آب کولرهای آبی باعث صرف جويی زيادی 
در مصرف آب می شود(شکل ١٩ــ١١).

شکل ١٩ــ١١

جدول ۲۰ــ۱۱ــ طريقۀ عيب يابى کولر آبى 

طريقه رفع عيبعلّتعيبرديف

۱

موتور کار مى کند امّا باد خنک 
نمى دهد.

۱ــ شناور تنظيم نيست.
۲ــ شيرفلکه آب بسته است.
۳ــ واتر پمپ عمل نمى کند.

۴ــ سوراخ هاى ناودانى هاى پخش آب بسته شده است.
۵ ــ شيلنگ واتر پمپ گير کرده يا پاره شده است.

۱ــ شناور را تنظيم کنيد.
۲ــ مورد را بررسى کنيد.

۳ــ واتر پمپ را بررسى نماييد.
۴ــ ناودانى ها را تميز کنيد.

۵ ــ شيلنگ واتر پمپ را بررسى کنيد.

۲

دو  هر  فن  موتور  و  پمپ  واتر 
کار مى کنند اما کيفيّت هوادهى 

مطلوب نيست.

۱ــ دريچه هواى کولر باز نيست.
۲ــ تسمه تنظيم نيست.

۳ــ پولى موتور يا فن هرز مى گردد.
۴ــ پارچهٔ برزنتى لرزه گير پاره شده است.

۵ ــ موتور کولر نيم سوز شده است.

۱ــ دريچه هاى کانال را باز کنيد.
۲ــ فشار تسمه را تنظيم کنيد.

۳ــ پيچ هاى روى پولى ها را محکم نماييد.
۴ــ برزنت لرزه گير را عوض کنيد.

۵ ــ به تعميرکار مجاز مراجعه نماييد.

۳
موتور کولر کار نمـى کند و فن 

نمى چرخد.
۱ــ کليد خاموش و روشن قطع است.

۲ــ کليد گريز از مرکز عمل نمى کند.
۳ــ فاز يا نول قطع شده است.

۴ــ موتور سوخته است.

۱ــ کليد را بررسى نماييد.
۲ــ به تعميرکار مراجعه نماييد.

 ـبا روشن نمودن پمپ آب از وجود برق مطمئن شويد. ۳ـ
۴ــ به سرويسکار مراجعه نماييد.

امّا ۴ مى کند  صدا  کولر  موتور 
نمى چرخد.

۱ــ سيم پيچى راه انداز موتور سوخته است.
۲ــ تسمه بيش از حد سفت است.

۱ــ موتور کولر بايد تعويض شود يا سيم پيچى گردد.
۲ــ کشش تسمه را بررسى کنيد.

۵
موتور  دورهاى  از  يکى  فقط 

کار مى کند.
کليد  مربوط به دورى که کار نمى کند از داخل  سيم  ۱ــ 

قطع شده است.
۲ــ کليد کولر خراب است.

۳ــ دور مربوطه سوخته است.

۱ــ وضعيت اتّصال سيم هاى دور تند و کند را روى 
کليد بررسى نماييد.

۲ــ کليد را تعويض نماييد.
۳ــ موتور را بايد تعويض يا تجديد سيم پيچى نماييد.
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ادامۀ جدول ۲۰ــ ۱۱

طريقه رفع عيبعلّتعيبرديف

۶
حالت  به  کولر  کليد  زدن  با 
روشن موتور راه نمى افتد، امّا 
با چرخانيدن پولى توسّط دست 

موتور راه اندازى مى شود.

۱ــ سيم پيچ راه انداز موتور سوخته است.
۲ــ پلاتين هاى کليد گريز از مرکز تنظيم نيستند.

۱ــ موتور بايد تجديد سيم پيچى شود.
۲ــ به تعميرکار مراجعه نماييد.

۷

۱ــ پولى سرموتور يا فن شل شده است.کولر موقع کار سر و صدا مى کند.
۲ــ پيچ نگهدارنده ياتاقان ها شل شده است.

۳ــ تسمه خراب است.
۴ــ روغن ياتاقان ها از بين رفته و خشک کار مى کند.

۱ــ وضعيت پولى ها را بررسی و محکم کنيد.
۲ــ پيچ نگهدارندهٔ ياتاقان ها را محکم کنيد.

۳ــ تسمه را عوض کنيد.
۴ــ ياتاقان ها  را روغن کاری نماييد.

۸

برق  آن  بدنه  کولر  کار  هنگام 
دارد.

۱ــ موتور کولر اتصال بدنه دارد.
۲ــ واتر پمپ اتصال بدنه دارد.

۳ــ عايق سيم ها از بين رفته و با بدنه اتصّال پيدا کرده است.
آمده  به وجود  بدنه  با  ترمينال  جعبه  طريق  از  اتصّال  ۴ــ 

است.
به وجود  کولر  موتور  روى  آب  پاشش  اثر  در  اتصّال  ــ   ۵

آمده است.

۱ــ به تعميرکار مجاز مراجعه نماييد.
۲ــ واتر پمپ را عوض کنيد.

محلّ اتصّالى را  يا  نماييد  تعويض  سيم ها را با نو  ۳ــ 
ترميم نماييد.

۴ــ اتصّالات جعبه ترمينال را بررسى نماييد.
۵ ــ موضوع را پيگيرى نماييد.

۹
فيوز  پمپ  واتر  کليد  زدن  با 

عمل مى کند.
۱ــ خازن اصلاح ضريب قدرت اتصّالى کرده است.

۲ــ در داخل جعبه ترمينال يا کليد مخصوص کولر اتصّالى 
رخ داده است.

۳ــ واتر پمپ سوخته است.

۱ــ خازن را از مدار خارج کنيد.

۲ــ جعبه ترمينال را بررسى کنيد.
۳ــ واتر پمپ را با نو تعويض نماييد.

۱۰

با زدن کليد موتور کولر، فيوز 
عمل مى کند.

۱ــ در داخل کليد کولر يا جعبهٔ ترمينال اتصّال ناخواسته اى 
رخ داده است.

۲ــ بين سيم هاى رابط در قسمت هاى مختلف اتصالى رخ 
داده است.

۳ــ موتور سوخته است.

بررسى  را  کولر  کليد  و  ترمينال  جعبه  داخل  ۱ــ 
نماييد.

۲ــ موضوع را پى گيرى و کنترل نماييد.
۳ــ به سرويسکار مجاز مراجعه نماييد.

۱۱
کار  برعکس  کم  و  زياد  دور 

مى کند.
جابه جا  کولر  کليد  داخل  در  کند  و  تند  دور  سيم های  ۱ــ 

وصل شده است.
۱ــ محل اتصّال دور تند و کند و سيم هاى مربوطه را 

کنترل نماييد.

۱۲
۱ــ شناور تنظيم نيست.آب کولر سرريز مى کند.

۲ــ گوى شناور سوراخ شده و پر از آب است.
۳ــ واشر لوله تخليه آب کولر پاره شده و از بين رفته است.

۱ــ شناور را تنظيم کنيد.
۲ــ شناور را تعويض نماييد.

۳ــ لولهٔ سرريز آب کف کولر را عوض نماييد.

۱۳

موتور کولر چند لحظه پس از 
فيوز  و  مى ايستد  شدن  روشن 

عمل مى کند.

۱ــ موتور نيم سوز شده است.
مخالف  فشار  شده اند و  بسته  کاملاً  پنجره ها  درب ها و  ۲ــ 
روى فن زياد است و به موتور فشار زيادى وارد مى آيد در 

نتيجه فيوز عمل مى کند.
۳ــ ياتاقان ها گيرپاژ کرده اند.

۱ــ به سرويسکار مجاز مراجعه نماييد.
۲ــ دريچه هاى کانال را باز کرده و پنجره اطاق را هم 

به اندازه لازم نيمه باز بگذاريد.
۳ــ ياتاقان ها را عوض کنيد.
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فعاليت کارگاهى:
يک کولر آبى را در کارگاه مورد بررسى قرار دهيد و راجع به چگونگى کنترل و شست و شوى پوشال قبل از 
دوستان خود بحث کنيد که چرا قبل از راه اندازى بايد پوشال ها را بشوييم و چرا پوشال ها را در  راه اندازى کولر با 

داخل تورى مى گذارند؟

سؤالات
١ــ چرا در نصب کولر از برزنت استفاده مى کنند؟

٢ــ اگر تسمه بيش از حد نياز سفت باشد چه اتفاقى مى افتد؟
٣ــ اگر تسمه شل باشد چه اتفاقى مى افتد؟

٤ ــ محاسبه کنيد که براى کارگاه شما چه نوع کولر آبى مورد نياز است؟
٥ ــ چرا در بعضى از کولرهاى آبى در شب يا هنگامى که فشار آب شهر زياد مى شود آب سرريز مى شود؟

٦ــ راجع به کولر گازى و کولر آبى در کلاس با دوستان خود بحث کنيد. کدام بهتر است؟ چرا؟




